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! DRODZY GOSCIE, MILI WIDZOWIE!

P" .
‘ ﬂlh' DEAR GUESTS AND VIEWERS!
S VAZENI HOSTE, MILI DIVACI!

Festiwal ZOOM-ZBLIZENIA w tym roku wkraczaw dorostosé. Ciesze sig, ze weiad sig rozwija, pcznieje od wydarzer,
filméw, gosci. W tym roku pobilismy rekord w liczbie filmdw nadestanych do konkursu. Byto ich ponad 1.800
Zniemal wszystkich krajow Swiata. Do konkursu giéwnego zakwalifikowano Srednio co 25. nadestany. WartoSciowe
projekcje konkursowe oraz niezwykle projekcje specjalne to niewatpliwe atuty festiwalowego programu. Odwiedza
nas wspaniali twdrcy, ktdrzy przyjeidiaja specjalnie, by spotkac sie z festiwalowa publiczno$cia. Bedziemy goscié
migdzy innymi Katarzyng Kozyrg, Tomasza Raczka, Waldemara Krzystka, Borysa Szyca i Krzysztofa Majchrzaka.
Zaszezytem dla naszego festiwalu jest wizyta goscia honorowego: zawita do nas wybitna rezyserka i scenarzystka,
autorka kilkudziesigciu filmow, trzykrotnie nominowana do Oscara — Agnieszka Holland. Wielka to radosc dia organi-
zatorGw wydarzenia, Ze moga zaproponowac widzom tak wspaniatg ucztg filmowa. ... i muzyczng.

Nie sposdb nie wspomniec o koncercie genialnego brytyjskiego wirtuoza skrzypiec Nigela Kennedy, ktdry z zespotem
Kroke, zagra na otwarcie festiwalu, czy wielokrotnie nagradzanego jazzowego tria Marcina Wasl lewskiego.

Badicie Paristwo znami przez te szes¢ ulotnych dni. . . Natym festiwalu po prostu trzeba by!

Festival ZOOM-ZBLIZENIA Is entering its adulthood this year. | am glad that it still develops, puffs up with events,
films and guests. This year we have broken the record of films submitted for the main competition. There were over
1.800 of them from almost all countries in the world. For the main competition, on average, every 25th one got into the
competition. Valuable competition shows and Incredible special shows are the eminent assets of the festival
program. This year we will be visited by wonderful artists who arrive here to meet the festival audience. We will host
€.0. Katarzyna Kozyra, Tomasz Raczek, Waldemar Krzystek, Borys Szyc and Krzysztof Majchrzak. It is a great honor for
our festival to be visited by a guest of honor: this year it will be an outstanding director and screenwriler, the author of
tens of films, three times nominated for the Oscar Award — Agnieszka Holland. Great pleasure for the event's
organizers thal they can offer the audience such a great filmand. . . music feast

Itwould be impossible not to mention a concert of a genius violinist Nigel Kennedy who, together with the band
Kroke, will perform at the festival's opening, or frequently awarded jazz trio of Marcin Wasilewski,

Dear guests, be with us for these six ethereal days. .. You just must be there!

Festival ZOOM-ZBLIZENIA letos vstupuje do dospilosti. Jsem rdda, Ze se stdle rozvfji, obohacuje se o udalosti, filmy
| hosty, Tenfo rok jsme prekonali rekord v pottu filmi zaslanych do soutZe. Bylo jich pfes 1.800 z téméf vSech zemi
svéla. Do hlavni soutiZe byl zafazen zhruba kaZdy 25. zaslany. Hodnolné soutéZni projekce a vyjimecnd specidini
promitani jsou nepochybnymi klady festivalového programu. Letos nas navStivi vybomi tvirci, kteff pfijizde)l pravé
| kvilll tomu, aby se setkali s festivalowym publikem. Patil k nim mj. Katarzyna Kozyra, Tomasz Raczek, Waldermar
Krzystek, Borys Szyc | Krzysztof Majchrzak. Mdme tu dest uvitat vzacného hosta; zndmou reZisérku i scendristku,
dutorku nékolika desftek filmu, tikrdt nominovanou do Ostara—Agnieszku Holland. Pro organizatory je velkou cli, Ze
mohou nabldnout divakim tak bajeGné filmové | hudebni zdzitky.
Nelze zapomenout na koncert genidlniho houslového virtuosa Nigela Kennedyho, kery spoleéng se souborem Kroke
zahraje nazahdjeni festivalu, nebo na koncert mnohokrat ocenéného jazzového fria Marcina Wasilewského
Budte s ndmi béhem téchto Sesti prchavych dni. .. Natomto festivalu prosté nemiZete chybét!

Sylwia Motyl-Cinkowska
Dyrektor Festiwalu / Festival Director / Reditelka Festivalu
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17.02.2015 WTOREK

16:00 pokaz specjalny: MALE STEUCZKI, rez. Aleksandra Gowin, Ireneusz Grzyb

17:30 pokaz specjalny: POWROT AGNIESZKI H., rez. Krystyna Krauze, Jacek Petrycki
po projekcji spotkanie z AGNIESZKA HOLLAND — gosciem honorowym
moderator — £ukasz Maciejewski

20:30 OFICJALNE OTWARCIE FESTIWALU

NIGEL KENNEDY & KROKE — koncert (Teatr im. C. K. Norwida)

18.02.2015 SRODA

16:15 pokaz specjalny: STRUMIEN MILOSCI, rez. Agnes Sds

17:45 pokaz specjalny: FOTOGRAF, rez. Waldemar Krzystek
po projekcji spotkanie z rezyserem
moderator — tukasz Maciejewski
21:00 kino nieme z muzyka na zywo:
BRZDAC, rez Charlie Chaplin & CONTEMPORARY NOISE QUINTET
(sala widowiskowa JCK, ul. Bankowa 28/30)

19.02.2015 CZWARTEK

09:00 konkurs gtéwny — blok | (fabuty)
11:00 konkurs gtéwny — blok Il (dokumenty)
13.05 konkurs gtowny — blok Il (fabuty)

16:00 konkurs gtéwny — blok IV (dokumenty)
konkurs video-art — blok | (BWA, ul. Dtuga 1)

17:45 omdwienia warsztatowe video-art (BWA, ul. Diuga 1)
18:05 omdwienia warsztatowe filmdw — konkurs gtowny
18:50 pokaz specjalny: JUREK, rez. Pawet Wysoczariski

po projekcji spotkanie z rezyserem
moderator — tukasz Maciejewski

21:00 MARCIN WASILEWSKI TRIO — koncert
(sala widowiskowa JCK ul. Bankowa 28/30)
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20.02.2015 PIATEK

09:00 konkurs gtéwny — blok V (fabuty)

11:00 konkurs gtowny — blok VI (animacje)

12:45 konkurs gtowny — blok VIl (dokumenty)

15:00 pokaz specjalny: FAIR PLAY, rez. Andrea Sedlackova

16:00 konkurs video-art — blok Il (BWA, ul. Diuga 1)

17:00 konkurs gtowny (blok VIl — fabuty)

17:15 omdwienia warsztatowe video-art (BWA, ul. Dtuga 1)

18:15 pokaz specjalny video-art: RECURSION 1.618 (BWA, ul. Diuga 1)
18:55 omdwienia warsztatowe filmow — konkurs gtowny

20:00 pokaz specjalny: POLSKIE GOWNO, rez. Grzegorz Jankowski

21.02.2015 SOBOTA

09:00 konkurs gtéwny — blok IX (fabuty)

11:00 konkurs gtéwny — blok X (dokumenty)
konkurs video-art — blok Il (BWA, ul. Dtuga 1)

12:20 omdwienia warsztatowe video-art (BWA, ul. Dtuga 1)
13:10 konkurs gtéwny — blok XI (animacje)

15:00 pokaz specjalny: SERCE, SERDUSZKO, rez. Jan Jakub Kolski
po projekeji spotkanie z Borysem Szycem
moderator — kukasz Maciejewski

17:45 konkurs gtéwny — blok XII (fabuty)
19:30 oméwienia warsztatowe filmaw — konkurs gtowny

20:15 pokaz specjalny: SZUKAJAC JEZUSA, rez. Katarzyna Kozyra
po projekcji spotkanie z rezyserkg
moderator — kukasz Maciejewski

22.02.2015 NIEDZIELA

11:00 GALA FESTIWALOWA: kancert Braci Mikulskich, wreczenie nagrdd, filmy nagrodzone
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PROGRAMME

17.02.2015 TUESDAY

16:00 special show: LITTLE CRUSHES, dir. Aleksandra Gowin, Ireneusz Grzyb

17:30 special show: RETURN OF AGNIESZKA H., dir. Krystyna Krauze, Jacek Petrycki
after the screening a meeting with AGNIESZKA HOLLAND — a guest of honour
moderator - kukasz Maciejewski

20:30 OFFICIAL OPENING OF THE FESTIVAL:

NIGEL KENNEDY & KROKE — a concert (C. K. Norwid Theater)

18.02.20156 WEDNESDAY

16:15 special show: STREAM OF LOVE, dir. Agnes Sés

17:45 special show: THE PHOTOGRAPHER, dir. Waldemar Krzystek
after the screening meeting with the director
moderator — tukasz Maciejewski

21:00 silent cinema with live music;
THE KID, dir. Charlie Chaplin & CONTEMPORARY NOISE QUINTET
(auditorium JCK, Bankowa 28/30 Strest)

19.02.2015 THURSDAY

09:00 main competition — part | (features)
11:00 main competition — part 1l (documentaries)
13.05 main competition — part Il (features)

16:00 main competition — part IV (documentaries)
video-art competition — part | (BWA Art Gallery, Diuga 1 Street)

17:45 discussion with the Jury — video-art (BWA Art Gallery, Dtuga 1 Street)
18:05 discussion with the Jury — main competition

18:50 special show: JUREK, dir. Pawet Wysoczariski
after the screening meeting with the director
moderator — kukasz Maciejewski

21:00 MARCIN WASILEWSKI TRIO — jazz concert
(auditorium JCK, Bankowa 28/30 Street)
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20.02.2015 FRIDAY

09:00 main competition — part V (features)
11:00 main competition — part VI (animations)

12:45 main competition — part VIl (documentaries)

15:00 special show: FAIR PLAY, dir. Andrea Sedldckova

16:00 video-art competition — part || (BWA Art Gallery, Diuga 1 Street)

17:00 main competition — part VIl (features)

17:15 discussion with the Jury — video-art (BWA Art Gallery, Dtuga 1 Street)
18:15 special show video-art: RECURSION 1.618 (BWA Art Gallery, Dtuga 1 Street)
18:55 discussion with the Jury — main competition

20:00 special show: POLISH SHIT, dir. Grzegorz Jankowski

21.02.2015 SATURDAY

09:00 main competition — part IX (features)
11:00 main competition — part X (documentaries)
video-art competition — part Ill (Art Gallery BWA, Dtuga 1 Street)
12:20 discussion with the Jury — video-art (Art Gallery BWA, Dtuga 1 Street)
13:10 main competition — part X! (animations)
15:00 special show; THE HEART AND THE SWEATHEART, dir. Jan Jakub Kolski

after the screening a meeting with an actor Borys Szyc
moderator — kukasz Maciejewski

17:45 main competition — part Xl (features)
19:30 discussion with the Jury — main competition

20:15 special show: LOOKING FOR JESUS, dir. Katarzyna Kozyra
after the screening a meeting with the director
moderator — kukasz Maciejewski

22.02.2015 SUNDAY

11:00 FESTIVAL GALA: concert by Mikulski Brothers, awards ceremony, screening of awarded
films
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PROGRAM

17. 2. 2015 UTERY

16:00 specidlnf promitani; MALE BOURACKY, reZ. Aleksandra Gowin, Ireneusz Grzyb

17:30 specidlnf promitani: NAVRAT AGNIESZKY H., reZ. Krystyna Krauze, Jacek Petrycki
po projekci setkani s AGNIESZKOU HOLLAND - Eestnym hostem
moderdtor — kukasz Maciejewski

20:30 OFICIALNI ZAHAJENI FESTIVALU:
NIGEL KENNEDY & KROKE — koncert (Divadlo C. K. Norwida)

18. 2. 2015 STREDA

16:15 specidinf promitanf; TOK LASKY, reZ. Agnes S6s
17:45 specidini promitdni; FOTOGRAF, reZ. Waldemar Krzystek
po projekci setkdni s reZisérem
moderétor — tukasz Maciejewski
21:00 némé kino s Zivou hudbou:

BATOLE, rez. Charlie Chaplin & CONTEMPORARY NOISE QUINTET
(kinosdl JCK, ul. Bankowa 28/30)

19. 2. 2015 CTVRTEK

09:00 hlavni soutéZ - blok | (hrané filmy)
11:10 hlavni soutéZ - blok 1l (dokumenty)
13.05 hlavni soutdZ — blok Il (hrané filmy)

16:00 hlavni soutéZ — blok IV (dokumenty)
soutéZ video-art — blok | (galerie BWA, ulice Dtuga 1)

17:45 diskuze o filmech — video-art (galerie BWA, ulice Diuga 1)
18:05 diskuze o filmech — hlavni souté?

18:50 specidlnl promitan(: JUREK, reZ. Pawet Wysoczanski

po projekci setkdni s reZisérem

moderator — tukasz Maciejewski '
21:00 MARCIN WASILEWSKI TRIO — koncert

(kinosdl JCK ulice Bankowa 28/30) '
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20. 2. 2015 PATEK

09:00 hlavni soutéz — blok V (hrané filmy)

11:00 hlavni sout&Z - blok VI (animace)

12:45 hlavni soutéz — blok VIl (dokumenty)

15:00 specidlni promitani: FAIR PLAY, reZ. Andrea Sedldckova

16:00 soutéZ video-art — blok Il (galerie BWA, ulice Dtuga 1)

17:00 hlavnf soutéZ — blok VIII (hrané filmy)

17:15 diskuze o filmech — video—art (galerie BWA, ulice Dtuga 1)

18:15 specidlni promitanf video-art: RECURSION 1.618 (galerie BWA, ulice Dtuga 1)
18:55 diskuze o filmech — hlavni soutéz

20:00 specidlnf promitani: POLSKE HOVNO, rez. Grzegorz Jankowski

21. 2. 2015 SOBOTA

09:00 hlavni soutéz — blok 1X (hrané filmy)

11:00 hlavni soutéZ — blok X (dokumenty)
soutéZ video-art — blok Il (galerie BWA, ulice Dtuga 1)

12:20 diskuze o filmech — video-art (galerie BWA, ulice Dtuga 1)
13:10 hlavnf soutéZ — blok X! (animace)

15:00 specidinf promitani: SRDCE, SRDICKO, reZ. Jan Jakub Kolski
po projekei setkdnf s Borysem Szycem
moderator — tukasz Maciejewski
17:45 hlavni soutéZ — blok XII (hrané filmy)
i 19:30 diskuze o filmech — hlavnf souté?
| 20:15 specidini promitani: HLEDANI JEZISE, reZ. Katarzyna Kozyra
po projekci setkdni s reZisérkou
| moderdtor — tukasz Maciejewski

|
22. 2. 2015 NEDELE |

11:00 FESTIVALOVE GALA: koncert bratri) Mikulskych, pfeddni cen, promitani ocengnych
film
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17.02.2015 KONCERT CONCERT KONCER!

NIGEL KENNEDY

& KROKE

... 10, co tak skulecznie pocigga mnie w muzyce Kroke, fo ich duchowa rzeczywistost, 1o znaczy Szczerosc
I autentycznosc wtej muzyce... Nigel Kennedy

Pierwszy raz spotkali sig w 2000 r., kiedy to Nigel Kennedy za namowa swojej Zony Agnieszki, przybyt na klu-
bowy koncert Kroke w Anglil w Kornwalii. Nigel tak to wspomina : Musielismy nocowac w namiotach, w lesie.
Ale to nic. lch wystep na zywo byt niezwykly, lak czysly, jak nagranie z piyly. Podeszlismy do nich, praywita-
lismy sig i lak zaczgfa sig nasza przyjazii. Polem ja przyjechatem do Krakowa. . .

Wezesniej, kiedy jeden z jego przyjaciét zaprezentowat mu muzyke Kroke, Nigel zareagowat: ... Wow ! Nigdy
nie styszatem czegos lakiego, muzyka prosto z serca | szczera, Musimy razem zagrac. .

Pierwszy koncert zagrali w lecle, na Kazimierzu, w klubie, ktdry juz niestety nie istnieje. Wtedy to byta gtownie
improwizacja. Grali duzo i czesto | gidwnie utwory 2 repertuaru Kroke. W 2003 r. nagrali dia EMI Classic, jedyny
jak dotad, wspdiny album East meets East udziatem Nataszy Atlas i Orkiestry Filharmonii Krakowskiej.

... The thing that atlracts me to Kroke's music so effectively, is their spiritual reality, that is sincerity and
authenticily in their music. . . Nigel Kennedy

Far the first time they met in 2000, when Nigel Kennedy, persuaded by his wife Agnieszka, came o a club
concert of Kroke in Cornwall, England. This is how Nigel remembers that: We had lo sleep in tents, in the forest.
It didn't matter. Their live performance was incredible, so clear, just like a lrack from a record. We approached
them, Introduced ourselves and that's how our friendship began. Then, |came to Cracow. ..

Before that, when one of his frignds presented Kroke's music to him, Nigel's reaction was: ... Wow! I've never
heard anything like this, music straight from the heart and honest. We must play together. .,

They gave their first concert in summer, at Kazimierz, in a club that unfortunalely no longer exists, At that time it
was malnly improvisation. They played a lot and primarily Kroke's pleces. In-2003 they recorded, for EMI
Classic, the only jointalbum East Meets East, featuring Natasza Atlas and Cracow Philharmonic Orchestra.

... [im, co mé tak moc ldkd na hudbé Kroke, je jejich dusevni realita, to znamend upfimnos! a autenticila v lélo
hudbé... Nigel Kennedy

Poprvé se setkali v roce 2000, kdyZ Nigel Kennedy, na podngt své manZelky Agnieszky, pfiSel na klubovy
koncert Kroke v Anglil, v Cornwallu. Nigel na luto uddlost vzpomind takhle: Museli jsme pfenocovat ve
slanech, v lese. Ale lo nevadilo. Jejich Zivé vystoupeni bylo vyjimecng, tak Cisté jako nahrdvka z desky.
Pristoupill sme k nim, sezndmili sme se, & lak zacalo nase pidlelstvi. Pak [sem piljel do Krakova

Dffve, kdyZ mu jeden z jeho pratel ukdzal hudbu Kroke, Nigel fekl: ... Wow! Nikdy jsem nic takového neslysel
hudba primo ze srdce, lakovd upfimnd. Musime spoleéné zahrdt...

Prvnikoncert odehrali v 1616, v krakovske, kdysi Zidovské, Gtvrti Kazimierz, v klubu, kiery uZ bohuzel neexistuje
Tenkrdl to byla hlavné improvizace. Hrdli hodné a €asto a vétSinou skladby z repertodru Kroke. V roce 2003
nahrali pro EMI Classic zatim jediné spolecné album East meets East s hostovanim NataSy Atlas a Orchestru
krakovské filharmonie.
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. ,,’ NIGEL KENNEDY
Y & KROKE

Plyta zawiera 14 utwordw zaaranzowanych przez Nigela Kennedy | Kroke w tym m.in Lullaby for Kamila, Time,
Kukush z repertuaru Kroke po utwory tradycyjne jak : Ajde Jano, Ederlezi, Kazimierz do Tribute to Maria Tanase
jako hotd wielkiej rumuriskiej $piewaczce Marii Tanase. lch wspéine koncerty to wedrdwka po réznych mu-
zycznyeh tradycjach Europy Wschodniej, czyli fam gdzie "East meets East”, gdzie melodie batkariskie splatajg
sig zcygariskimi i zydowskimi. Kroke nadato swoim penetracjom tych muzycznych przestrzeni niezwykty kolo-
ryt, a muzyke te Nigel Kennedy oszlifowat do perfekcji mistrzostwem swych skrzypiec, jego i grupy Kroke
wirtuozeria wsparta scenicznym temperamentem samego Kennedy'eqo czynia te koncerty wprost niepowta-
rzalnym speklaklem muzycznym.

Najwazniejsze koncerty: Krakow Filharmonia, Sopot Amfiteatr, Festiwal Warszawa Singera, £ 6dz Festiwal Kul-
tury Zydowskiej, Praga Festiwal 9 Bram, Dublin Royal Concert Hall, Berlin, Paryz, Festiwal WOMAD w Angli.

The album includes 14 tracks arranged by Nigel Kennedy and Kroke, including Lullaby for Kamila, Time
Kukush from Kroke repertoire, as well as traditional songs like Ajde Jano, Ederlezi, Kazimierz do Tribute to
Maria Tanase as a tribute to a great Romanian singer Maria Tanase, Their concerts are journeys through various
musical traditions of eastern Europe, that is, where "East Meets East”, where Balkan melodies intertwine with
Gypsyand Jewish ones. Kroke gave their penetrations of these musical spaces an extraordinary colour, and the
music was polished to perfection with the craft of Nigel's violin; his and the band's virtuosity, supported by
Kennedy's temper, make those concerts just a unique musical spectacle

The most significant concerts: Cracow Philharmonics, Sopot Amphitheatre, Singer Festival Warsaw, Jewish
Eulture Festival £ddZ, 9 Gates Prague Festival, Dublin Royal Concert Hall, Berlin, Paris, WOMAD Festival in

ngland

Deska obsahuje 14 skladeb aranzovanych Nigelem Kennedym a Kroke, jako napf. Lullaby for Kamila, Time,
Kukushz repertodru Kroke a také tradicni skladby, Ajde Jano, Ederlezi, Kazimierz, dale Tribule a Maria Tanase
Jako tictu k velké rumunské zpévaGoe Marii Tanase

Jejich spoletiné koncerty jsou jako putovan po riznych hudebnich tradicich vychodni Evropy, €ili tam, kde
‘East meets East’, kde se balkdnské melodie prolinajl s cikdnskymi a Zidovskymi. Kroke pfidalo tomuto
dobrodruzstyi vyjimeény kolorit a Nigel Kennedy obohatil hudbu mistrovskou virtuozitou svych housli.
Dokonald scénickd bravura, temperament samotného Kennedyho déléd z koncertd jedinetnd hudebn
predstaven.

|"“ﬁli'hlleii!éim' koncerty; Krakov Filharmonie, Sopot Amfiteatr, Festival VarSava Singera, kddz Festival Zidovske
Kullury, Praha Festival 9 bran, Dublin Royal Concert Hall, Berlin, PafiZ , Festival WOMAD v Anglii

Skiad zespoty/ members/ sloZeni skupiny: Nigel KENNEDY — skrzypee/ violin/ housle; Jerzy BAWOE
akordeon/ accordion/ akordeon: Tomasz KUKURBA — altéwka, wokalizy/ viola, vocals/ viola, vokdly;
Tomasz LATO — kontrabas/ double bass/ kontrabas, Stawomir BERNY — perkusja/ drums/ bici ndstroje
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GOSC HONOROWY
AGUEST OF HONOUR CESTNY HOST

AGNIESZKA

HOLLAND

Rezyserka, scenarzystka, ttumaczka | aktorka, autorka kilkudziesigciu filméw | scenariuszy. W 1971r. ukoriczy-
fa FAMU, szkote filmowa w Pradze. Debiutowata filmem telewizyjnym Wieczér u Abdona”, debiutem
petnometrazowym byt film ,Aktorzy prowincjonalni®, jeden ze sztandarowych obrazéw tzw. kina morainego
niepokoju. Rezyserowata takze sztuki teatralne. Sukcesem byt film ,Gorgczka”. Emisjg nakrgconej rok pazniej
i krytykujace] polskg wspétczesnosé Kobiety samotnej” wiadze wstrzymywaty, film byt dostepny jedynie na
nielegalnych kopiach na prywatnych i p6tprywatnych pokazach. Po wprowadzeniu stanu wojennego
wyemigrowata na Zachdd. Jej obrazy zdobywaty wiele nagréd na prestizowych festiwalach m.in. w Cannes,
Berlinle, czy Monltrealu. Wielki talent Agnieszki Holland, jej zdolno$¢ obserwacii i trafnej analizy ludzkich
charaklerow, wejrzenie w ich odczucia i przezycia, a takze ogromna inwencja rezyserska sprawiaja, 2e kazdy jej
film jest wyjatkowy. Trzykrotnie otrzymywata nominacje do Oscara — za ,Gorzkie zniwa’, ,Europe, Europe”
i Weiemnosci”.

A director, scregnwriter, transiator and actress, the author of several dozens of films and scripts. In 1971 she
graduated from FAMU, a fiim schoal in Prague. She debuted with the television film “Evening at Abdon's”,
a feature-length debut was "Provincial Actors”, one of the classic pictures of the so called cinema of moral
concern, She also directed plays. The fllm “Fever” was a success. The screening of “Lonely Woman”, a film
made the following year and eriticizing Polish contemporary times, was suspended by the authorities, and was
only available on illegal coples at private and semi-private shows. After martial law was declared in Poland she
emigrated lo the wesl. Her piclures received numerous awards at prestiglous festivals, e.g. in Cannes, Berlin or
Montreal. Agnieszka Holland's great talent , her sense of observation and accurate analysis of human character,
Insight into their feelings and experiences, as well as great director's invention make each of her films
extraordinary. She has been nominated lor Oscar Award three times — for "Angry Harvest”, "Europe, Europe”,
and “In Darkness”

ReZiserka, scénaristka, prekladatelka | heratka, autorka nékolika desitek film( a scéndfii. V roce 1971 absolvo-
vala prazskou FAMU, Debutovala televiznim filmem ,Veter u Abdona®, celovedernim debutem byl ,Provingni
herci”, jeden ze zékladnich fiimi tzv. kina mordiniho neklidu. Refrovala 62 divadelnf hry, Uspichem byl film
JHoretka™. Zvefejnéni Osamocené Zeny", klerd byla natofiena o rok pozdgjl a velmi kritizovala polskou
spoletnost, vlada zastavila a film byl dostupny pouze v llegdinich kopiich na soukromych a polosoukromych
promitanich. Po zaveden( vojenského stavu emigrovala na Zapad. Jejf dila ziskdvala mnoho cen na prestiznich
festivalech, mj. v Cannes, v Berling nebo Montrealu. Velky talent Agnieszki Holland, jejl dovednost pozarovat
a lrefné analyzovat lidské povahy, schopnost vykreslit [ejich city a proZitky a také obrovskd rezisérskd invence
pusobf, 2e kazdy jejl film je vyjimecny. Trikrdt byla nominovana na Oscara: za ,Bittere Emte”, Evropa, Evropa'
i Viemnoté"
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AGNIESZKA
HOLLAND

Przewodniczgca Zarzadu Europejskiej Akademii Filmowej w Berlinie. Wystepuje w obranie podstawowych
wartosci, nie tylko na ekranie, ale i w yciu. Pracujac w Stanach, osiggneta duza popularnosé, mimo ze nie
rezygnowataz trudnej tematyki. W, Catkowitym zacmieniu” z Leonardo DiCaprio, ,Placu Waszyngtona” z Jeni-
ferJason Leigh | Albertem Finneyem oraz ,Strzale w serce” podejmuije watki m.in. homoseksualizmu, feminiz-
mu, kary Smierci. Ostatnio nakrecita kilka odcinkow trzecie] serii ,House of Cards”, jednego z najstawniejszych
amerykariskich seriali politycznych. W 2002 otrzymata Nagrodg Specjalng "Orzet* za realizacje drogi twdrczej
W Polsce i za granicq. Za catoksztatt tworczosci zastata takze uhonorowana w 1999 na Festiwalu Filmowym
w Las Vegas. W 2008 roku byta Ambasadorkg Europejskiego Dialogu Migdzykulturowego. Odznaczona
Krzyzem Oficerskim Orderu Odrodzenia Polski, za wybitne zastugi dla kultury polskiej oraz Ztotym Medalem
Zastuzonym w Kulturze Gloria Artis. Otrzymata Paszport Polityki 2014 w kategoril Kreator Kultury.

She Is the chairman of the European Film Academy board in Berlin. She defends primary values, notonly on the
screen but also in life, Working in the US, she achigved great fame, although she did not resign from difficult
subjects. In “Total Eclipse” with Leonardo DiCaprio, “Washington Square” with Jennifer Jason Leigh and
Albert Finney and “Shot In The Heart", she tackles topics of homosexuals, feminism, death sentence. Recently
she has made a few episodes of the series “House of Cards”, one of the most famous American political serials.
In2002 she received a special prize “Eagle” for a long-term artistic realization in Poland and abroad. For the
whole of her work she was also honored In 1999 at Film Festival in Las Vegas. In 2008 she was the Ambassador
of European Intercultural Dialogue. Honored with Officer's Cross of Order of Rebirth of Poland, for outstanding
service for polish culture and Gold Medal for Merit to Culture — Gloria Artis, She received “Polityka's Passport”
2014 n the category of Creator of Culture.

Jevedouc! pfedstavenstva Evropské filmové akademie v Berling. Zachrariuje zakladn( hadnaty, nejen na obra-
Zovee, ale také v Zivoté. Pracuje ve Spojenych stétech, kde ziskala popularitu, | kdyZ nerezignovala na téZkou
tematiku. V Uplném zatméni” s Leonardem DiCapriem, ,Washingtonové ndmést” s Jenifer Jason Leigh
aAlbertem Finneyem ataké v Réné do srdce” probird téma homosexuality, feminismu, trestu smrtl, Naposledy
natotila nékolik dfln tetf série House of Cards”, jednoho z nejznameéjSich americkych politickych seridld
Vroce 2002 obdrzela specidinf cenu “Orel” za svou tvorbu doma i v zahranidi. V roce 1999 ziskala cenu za
celoZivotnf tvorbu na Filmovém festivalu v Las Vegas. V roce 2008 byla velvyslankyni Evropského mezi-
kulturnino dialogu. Viyznamenana byla té2 Dustojnickym kifem Rédu znovuzrozen( Polska, za vynikajicf praci
Pro polskou kulturu, pak Zlatou medaill za zasluhy v kultufe Gloria Artis. ObdrZela také cenu Paszport Politiky
2014 v kategori Tviree kultury
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BRZDAC

& Contemporary Noise Quintet

«Brzdac" to pierwszy flim petnometrazowy mistrza kina niemego, zrealizowany w 1921 roku. Petna humoru,
a jednoczesnie wzruszajgea do fez opowiesc o mitosc | przywigzaniu, Gdy Widczega (dobrze znany chapli-
nowski bohater) znajduje na swojej ulicy osierocone niemowlg, mimo poczatkowej niecheci postanawia sie
nim zaopiekowaC — wowczas jego Zycie zmienia sig na zawsze. Przez piec lat Widczega i maty John tworzg
zgrany duet. Jednak pewnego dnia do ich drzwi puka... matka chtopca.

Do filmu na zywo zagra Contemporary Noise Quintet, Muzyke zespotu mozna okreslic jako energetyczny jazz,
2 elementami muzyki filmowej, jednak ré2norodnosc déwiekéw nie pozwala jednoznacznie zaszufladkowac
wypracowanego przez muzykdw stylu. Formacja zatozona zostata przez braci Kapsa, wezesniej wspottworza-
cych Something Like Elvis. Zespdtma na koncie cztery piyty.

Contemporary Noise Quintet gra w skfadzie: Kuba Kapsa — piano, Ireneusz Woijtczak — saksofon, Kamil Pater -
gitara, Antoni Olszewski —kontrabas, Bartek Kapsa— perkusja

THE KID & Contemporary Noise Quintet

JThe Kid" is the first full-length film by the master of silent cinema, made In 1921. A humorous and heart
moving at the same time, story about love and affection. When The Tramp (a well-known Chaplin's character)
finds an orphaned baby in the street, he decides, despite his reluctance, to lake care of him — then, his life
changes forever. For five years The Tramp and John make a well matching duo. Yet, one day there are visited
by. ., the boy's mother

The film will be accompanied by live music band Contemporary Noise Quintet. Their music can be described
as energetic jazz with elements of film music, however, the variety of sounds does not allow to clearly label the
style, worked out by the artists. The band was formed by Kapsa brothers, former members of Something Like
Elvis, The band has already recorded four albums

Members of Contemporary Noise Quintet: Kuba Kapsa — piano, Ireneusz Wojtczak — saxophone, Kamil Pater
quitar, Antoni Olszewski — double bass, Bartek Kapsa—drums

BATOLE & Contemporary Noise Quintet

.Batole" je prvnl celoveterni dilo mistra némeého fllmu, které vzniklo v roce 1921. Dojimajici pfib&h vypravi
0 lasce a oddanosli a zaroven je piny legrace. KdyZ Tuldk (dobfe zndmd chaplinovskd postava) najde na své
ulic opusténgé miminko, rozhodne se, pfes potatecnl nelibost, se o dité postarat. V ten okamZlk se jeho Zivol
navzdy zménf. Po dobu péti let tvof( Tuldk a maly John sehrany duet. Jednou ale na jgjich dvere zaklepe..
chiapcova maminka

K filmu zahraje Zivé skupina Contemporary Noise Quintet. Hudbu tohoto souboru Ize zafadit k energelickému
jazzu s prvky filmove hudby, ale riznorodost zvuki zpisobuje, Ze i nejde jednoznatng identitikovat s Zadnym
hudebnim stylem. Soubor byl zaloZen bratry Kapsovymi, ktef( byli dfive soucdsti Something Like Elvis. Dosud
nahrall Gy desky

Contemporary Noise Quintet hraje ve sloZeni: Kuba Kapsa — plano, Ireneusz Woijtczak — saxofon, Kamil Pater
kytara, Antoni Olszewski — kontrabas, Bartek Kapsa - bicl ndstroje
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MARCIN
WASILEWSKI TRIO

Marcin Wasilewski Trio taczy wielka jazzowa tradycie i nowoczesno$¢. To jeden z najbardziej konsekwentnie
rozwijajgcych sig zespotow polskiej sceny, otwarty na inspiracie otaczajac ich muzyka i przekuwajgcy je we
wiasny jezyk muzycznej wypowiedzi. Uznawana jest za jedng z najwybitniejszych I unikatowych formacii
jazzowych swojego pokolenia, cieszy sig uznaniem zaréwno na scenie krajowej, jak i zagranicznej. Cztonkowie
zespotu przez wiele lat wspGttworzyli stynny kwartet Tomasza Stariko, z ktrym nagrali kilka ptyt i koncertowali
na catym Swiecie. W 2014 r. ukazat sig nowy album pt. SPARK OF LIFE, czwarty w wytwdrni ECM Records,
a Gsmy w catej 20-letniej karierze Tria. Do wspGtpracy przy nagraniach SPARK OF LIFE muzycy zaprosili
z;akomlregn szwedzkiego saksofoniste Joakima Mildera. Phyta w szeS¢ tygodni po premierze uzyskata status
LLtolej Phyty",

Marcin Wasilewski Trio connects big jazz tradition and novelly. It is one of the most persistently developing
bands of the Polish scene, open to inspirations of the surrounding music and modifying them to their own
language of musical statement. Recognized as one of the most outstanding and unique jazz formations of its
Qeneration, it is appreciated by national, as well as international scene. The members for many years created
afamous quartet of Tomasz Stariko, with whom they recarded a few albums and performed at concerts all over
the world. In 2014 their new album SPARK OF LIFE was released, the fourth ane in ECM Records label and the
eighth in the whole 20 year career of the Trio. To collaborate by tracks for SPARK OF LIFE, the musicians invited
aé]real Swedish saxophonist Joakim Milder. The album, in six weeks from the release date gained the status of
“old Record"

Marcin Wasilewski Trio spojuje velkou jazzovou tradici s modernosti. Je to jeden z nejdaslednéji se rozvi-
ielfcich polskych souboru, ktery Serpd z riznych hudebnich styld a predéldva je po svém. Trio je povaZovano za
jednu z nejlepsich a nejunikatn&jsich jazzovych skupin své generace, je zndmé doma i v zahranic(. Clenové
Souboru spolu po mnoho let tvofili zndmy kvartet Tomase Stariky, se kterym nahrdli n&kolik desek a koncer-
tovall po celém svété. V roce 2014 vydali nové album SPARK OF LIFE, jiZ Gtvrté ve firmé ECM Records a osmé
& [ejich dvacetiletou kariéru. Ke spoluprdci pfi nahrdvani SPARK OF LIFE pozvali vyjimegného Svédského
saxofonistu Joakima Mildera. Album se stalo Zlatou deskou po Sesti tydnech od jejiho vydéni

sktad zespotu/ members/ slozenf souboru:
Marcin Wasilewski — lider, fortepian/ frontman, piano/ Iidr, klavit
Stawomir Kurkiewicz — kontrabas / double bass/ kontrabas

Michat Miskiewicz — perkusja/ drums/ bicf nastroje
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BRACIA MIKULSCY

Absolwenci Akademii Muzycznej we Wroctawiu. W latach 90-tych zostall laureatami wszystkich najwaznie-
jszych og6inopolskich i miedzynarodowych solowych konkurséw gitarowych odbywajacych sig w Polsce
(wsumie 15 nagréd). Po zdobyciu w 1997 r. Grand Prix Migdzynarodowego Festiwalu Zespotow Kameralnych
,Ghitaralia” w Przemy$lu juz w duecie, z wielkim powodzeniem koncertowali w kraju | za granica wykonujac
gtownie muzyke wielkich mistrzéw i przeplatajac ja regularnie swoimi kompozycjami. Marek Mikulski ~
od 2003 roku mieszka i pracuje w Jeleniej Grze, gdzie prowadzi ozywiong dziafalnosé koncertowg | pedago-
giczna. Ma w swoim repertuarze oprécz utworéw solowych | duetowych takze koncerty z orkiestra. 0d 2009 1.
jest cztonkiem Grupy Semplice. Adam Mikulski — kompozytor, akompanialor | tworca aranzacii, wspotpra-
cowat zartystami wywodzacymi sigz nurtu piosenki literackiej. Prowadzi klase gitary w PSM | st. w Zarach oraz
wPSM i1l st. wZaganiu. Ma na swoim koncie kilka ptyt CD. Koncertuje solo, w duecie z bratem Markiem oraz
wkwartecie instrumentalnym ,Mikulscy Quartet Bed".

MIKULSKI BROTHERS

Graduates of the Academy of Music in Wroctaw. In the 1990s they became laureates of all the most significant
national and international solo guitar contests taking place in Poland (15 awards In total). Having received
Grand Prix at International Festival of Consort Bands “Ghitaralia”™ in Przemysl in 1997, already as a duo, they
successiully performed in Poland as well as abroad, playing mainly music of great artists — combining it
reqularly with thelr own compositions. Marek Mikulski — since 2003, he has lived and worked In Jelenia Gora
where he actively runs concert and teaching activity. In his repertoire, beside solo and duo compasitions, there
are also concerts with an orchestra. Since 2009, he is a member of the band “Semplice”. Adam Mikulski
a composer, accormnpanist and author of arrangements, he has collaborated with artists deriving from literary
music genre. He leads the guitar class at Music School in Zary and Music School of 1st and 2nd degree in
Zagan. Among other achievements he has a few CD albums. He performs solo, in duo with his brother Marek
and inan instrumental quartet *Mikulscy Quartet Bed"

BRATRI MIKULSTI

Narodili se ve Wroctawi kde absolvovall Hudebni akademii. V devadesatych letech ovlddll vechny
nejduleZitéjsf polské | mezinarodni sdlové kytarové soutéZe konajicl se v Polsku (dohromady obdrZeli 15 cen)
Po zisku Grand Prix Mezindrodniho festivalu malych soubort ,Ghitaralia” v roce 1997 v Przemy$li jiZ spoletné
tispé&né koncertovall v Polsku i v zahranitil. Hudbu velkych mistrd pravidelné prolinali svymi viastnimi
skladbami. Marek Mikulski - od roku 2003 bydIl a pracuje v Jelenf Hofe, kde se Zivl koncerty | pedagogickou
ginnostl. Kromé sélovyich skladeb ma ve svém repertodru také koncerty s orchestrem. Od roku 2008 je Elenem
souboru Grupa Semplice. Adam Mikulski — skladatel, doprovodny muzikant [ tvirce aranZi, spolupracoval
sumélel zarazovanymi k hnuti literdrn( pfsné. Vede tfidu kytary ve Statnl hudebni 3kole prvniho Stupné v Zarech
a ve Statn( hudebn/ kole prvniho | druhého stupné v Zagani. Dosud nahrdl nékolik desek. Vénuje se solove
dréze, vystupuje s bratrem Markem a je soutast{ instrumentainiho kvarteta Mikulscy Quartet Bed
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MALE STLUCZKI

Dwie przyjacidtki zarabiajg na zycie, likwidujac mieszkania po zmarlych niedawno osobach. Czesé sprzetéw
i bibelotow, ktdre znajduja, sprzedaja na pehlim targu. Kiedy spotykaja Piotra, ktdry pracuje w fabryce pudetek,
razpoczyna sie miedzy nimi dziwna gra. ,Mate sttuczki” to film o przypadkowym spotkaniu ludzi, ktorzy z rdz-
nych powodow nie lubig wyznaczonych szlakéw. Chea szczescia na whasnych, a nie podyktowanych przez
innych warunkach. To takze film o mitosci, a raczej o tym, co robic, aby sig przed nig obronic, bo mitosS¢ jest
zachtanna, egoistyczna i nie prowadzi do niczego dobrego. MitoS¢ przeczy niezaleznosci, nie moze wiec byé
sktadnikiem szczgscia zaplanowanego przez naszych bohateréw. To film o tym, czy daje sie z mito$ci wybronic
zapomaca matej sttuczki, czy tez, gdy w gre wehodza prawdziwe emocje, musi sig ona skoriczy¢ karambolem.

LITTLE CRUSHES

Two friends earn their living by liquidating apartments left after the recently deceased tenants. Some of the
equipment and trinkets they find are sold at the flea market. When they meet Piotr who works in a box factory,
aslrange game between them begins, “Little Crushes” is a filmabout a random meeting of people who do not
like defined trails, due to several reasons. They want happiness on their own, not dictated by anyone, condi-
lions. It s also a film about love, or rather about what to do in order to defend oneself from it, as love is greedy,
egoistic and does not lead to any good. Love is the opposite of independence, so it cannot be an element of
happiness arranged by our characters. The film about if it is possible to defend oneself from love using a little
crush or, when real emotions come to play, it just must end up with a collision.

MALE BOURACKY

OvE kamarddky si vydéldvajf na Zivot likvidovanim byt po neddvno zemrelych osobach. Cast vybavenia tretek,
které nalézajf, prodavaji na blesim trhu. KdyZ potkajl Petra, ktery pracuje v tovarné obal(, zaéind mezi nimi
divnd hra, *Malé bouratky" je film o nahodném setkénf lidi, kteff z riznych divodd nemajf radi nalajnovany
Zivot. Chigji Stéstf dle viastnich, nikym nediktovanych podminek. Je to také film o ldsce, presnéji feceno o fom,
€O udélat, aby se pfed ni zachrdnill, nebof Iaska je chamtivd, egoistickd a nevede k nitemu dobrému. Ldska
zamita nezavislost, nemiZe se proto stat soutdsti naplanovaného Stésti nasich hrdin. Je to film o tom, zda se
Iz¢ pred laskou zachrdnit pomoci malé bouratky nebo, pokud bereme v tvahu opravdové emoce, to mus|
skon¢it karambolem

PL, 2014, 82", fabuta/ feature/ hrany film

scenariusz/ screenplay/ scéndf: Ireneusz Grzyb

r62yseria/ director/ reZle: Aleksandra Gowin, Ireneusz Grzyb

2djgeia/ cinematography/ kamera: Ita Zbroniec-Zajt

Muzyka/ music/ hudba: Enchanted Hunters

obsada/ cast/ hraji: Helena Sujecka, Agnieszka Pawetkiewicz, Szymon Czacki, Arkadiusz Jakubik
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¥l POWROT
SPURY AGNIESZKI H

Wielowatkowa opowies¢ o Agnieszce Holland | jej wigziach z Czechami. Obserwujemy prace rezyserki nad
serialem "Gorejqcy krzew" o samospaleniu w Pradze w 1969 roku Jana Palacha. Agnieszka Holland podczas
tego jednego z najwazniejszych wydarzeri w historii komunistycznej Czechostowacji byta studentka stynnej
praskiej szkoty filmowej FAMU. Ten powr6t do czaséw studenckich bedzie takie powrotem do wydarzer
painiejszych - do przyjaini jakie taczyty rezyserke 2z Czechami w czasie emigracji czy Aksamitnej Rewolucji
Film pokazuje jak bardzo przezyciaz lat 1966-71, spgdzonych w Czechach, zawazyty na je] péZniejszych losach
I jaki miaty wptyw na jej filmowa tworczoS6. Ogladamy fragmenty jej filmdw, stuchamy opowiesci same
Aanieszki Holland, ktdra opowiada o sobie Jackowi Petryckiemu, wieloletniemu przyjacielowi. W filmie mdwia
0 wspdlnych ideatach z lat mtodoscl, ludzkiej polrzebie do 2ycia w wolnosci | prawdzie, waznych Zyciowych
wyborach w sytuacii presji polityczne] i 2wyktej, ludzkiej uczciwosci w czasach totalitaryzmu.

THE RETURN OF AGNIESZKA H.

A multi-layered story of Agnieszka Holland and her bonds with the Czech Republic. We watch the director's
work on “The Burning Bush" series about a self-burning of Jan Palach in Prague, in 1969. Agnieszka Holland,
at the time of this important event in the history of communist Czechoslovakia, was a student at a famous
Prague film school FAMU . This return to her student times will also be a return 1o the following events - to
friendships that connected her with Czechs at the time of emigration, or Velvet Revolution. The film shows how
much the experiences from years 1966-71, spent in the Czech Republic, decided about the latter events and
what influence they had on her film creation. We see fragments of her films, listen to Agnieszka Holland who
talks about herself lo Jacek Petrycki, a longstanding friend. In the film they talk about mutual ideals from their
times of youth, human need to live in freedom and truth, important life choices in the situation of political
pressure and about simple, human honesty in times of totalitarianism.

NAVRAT AGNIESZKY H.

Palytematicky pribh o Agnieszce Holland a jejich vztazich s Cechami. Pozorujeme praci rezisérky na seridlu
"Hoficl ket o updlenf Jana Palacha v Praze v roce 1969 . Agnieszka Holland byla b&hem té jedné z nejdileZi

&j8ich udalosti v dgjindch komunistického Ceskoslovenska studentkou zndmé prazské filmové Skoly FAMU

Ten navrat ke studentskému obdobi je také navratem k pozdgjsim zazitkam: ke vztahu k Cechdm béhem
emigrace nebo k sametové revolucl. Film ukazuje, do jaké miry z&Zitky reZisérky z Ceskoslovenska z obdob
1966 aZ 1971 ovlivnily jejl pozd&jSi osud a jak zaplsobily na jejl filmovou tvorbu. Divdme se na fragmenty
jejich filma, poslouchdme vypravéni samotné Agnieszky Holland v rozhovoru s Jackem Petryckym, jejim
dlouholetym pfitelem. Ve filmu miuvi o spoletnych idedch ze svého middr, lidske potfebg Zivota ve svobodé
a pravdé, daleZitych Zivotnich volbdch v situaci politického tlaku a o obecné, lidské poctivosti v totalitnim
obdobl

PL-CZ, 2013, 70', dokument/documentary/dokument
rezyseria/ director/ reZie: Krystyna Krauze, Jacek Pelrycki
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STRUMIEN
MIL.OSCI

Okazuje sig, ze strumien mitoscl i pozadania moze ptynac w zytach kazdego z nas bez wzgledu na wiek. Widac
to w jednej z rumuriskich wiosek, w ktdrej wigkszos¢ mieszkancow to starsi ludzie. Czas zatrzymat sie tu na
dobre i cho¢ mieszkajq tu gtdwnie osiemdziesieciolatkowie, to ich serca | dusze przepetnia spontaniczny po-
wiew pozadania | mitosci. Gtownym bohaterem filmu jest owdowiaty osiemdziesigciokilkuletni Feri, kt6ry pla-
nuje ozenic sig po raz drugi. Cyklicznie odwiedza wioskg, w kidrej mieszka 26 wddw, choc — jak sam przyznaje
~tylko dwie lub trzy z nich zastuguja na uwagg | prawdziwe starania o rekg. Kazda z kobiet flirtuje z nim, zacho-
wujac mtodziericzy wigor | najwyraZniej czerpiac z tego przyjemnosc i satysfakeje. Wdowy w zaskakujaco
szczery sposob opowiadaja przed kamera o potrzebie mitosci, zyciowych doswiadczeniach w tym zakresie, jak
féwniez intymnych przemysleniach | marzeniach.

STREAM OF LOVE

It turns out that the stream of love and desire may flow In the veins of all of us, regardless of age. It is noticeable
inane of the Romanlan villages, where most of the citizens are elderly people. Time has stopped there for good
dnd although mainly 80 year-olds live here, their hearts and souls are filled with spontaneous breeze of love
and desire. The main character is a widowed man in his eighties, called Feri, who plans to get married for the
second time. He regularly visits the village where 25 widows live, although —as he admits —only two or three of
them deserve for attention and true proposal efforts. Each woman flirts with him, keeping the youth vigor and
Clearly getting pleasure and satisfaction out of it. The widows speak in front of the camera in a surprisingly
honest way about the need of love, life experiences in this area, as well as intimate thoughts and dreams

TOK LASKY

Ukazuje se, Zetok ldsky a Zadostivosti maZe plynout v Zildch kaZdého z nds bez ohledu na vek. Je fo vidit v jedné
Zrumunskych vesnic, kde vétsina obyvatel jsou starsf lidé. Cas se zde tipiné zastavil a pfesto, Ze tu bydIf hiavné
osmdesatnici, jejich srdce a duSe pfepliiuje spontdnni zavan touhy a lasky. Hlavni hrdinou filmu je vdovec Feri,
|Bmuz je pfes 80 let. Chee se podruhé Zenit. Opakovan® navitévuje vesinici, kde byd!f 25 vdov. Dle jeho ndzoru
Pouze dve nebo I stoji za pozorost a o opravdove usilovan( o ruku. KaZdd z Zen s nim flirtuje, zachovavajl si
Svou miadistvost a zfejmé z toho Gerpaif piizef. Vdovy prekvapivé upfimné vypraveji pfed kamerou o potfebé
ldsky, Zivotnich zkusenostech viéto oblasti ataké o intimnich mySlenkach atouhdch

Hl_J. Szerelempatak, 2013, 70", dokument/ documentary/ dokument
fezyseria/ director/ reZie: Agnes S6s
2djgcla/ cinematography/ kamera: Zoltén Lovasi
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FOTOGRAF

Na terenie wspdtczesnej Moskwy grasuije nieuchwytny seryjny morderca. Funkcjonariusze nadali mu przydo-
mek "Fotograf*, gdyz przy ciatach swoich ofiar zostawia kartoniki 2 numerami, stosowane przez ekipy $ledcze,
kiedy fotografujg zwtoki i potencjalne dowody na miejscach zbrodni. Tropy prowadza do dawnego garnizonu
Armil Radzieckiej w Legnicy i serii dramatycznych wydarzeri, ktdre rozegraly sie tam w latach 70. Rosyjska
ekipa dochodzeniowa wyrusza do Polski, korzystajac na miejscu ze wsparcia oficera lokalnej policji

W sktadzie ekipy jest milicjantka Natasza — jedyna osoba, ktdra rozmawiata z mordercq | zdofata przezyc.
Jedyna, ktéra jestw stanie go rozpoznac, gdyby doszio do konfrontaci,

THE PHOTOGRAPHER

In the area of modern Moscow, an uncalchable se yrowls. Police officers nicknamed |
Photographer” as by his victims, he leaves littl 1 with numbers on them, just like |
who take photographs of dead bodies and p n'iv"rf The trails lead to an old Sovi

garrison in Legnica and a series of dramatic reé In the 1970s. The Russi;
investigation team sets off to Poland, making use of he Ir froma local police officer. One of the team members is
apolicewoman, Natasza —the only person that has spoken to the murder and managed to survive. The only one
able to recognize himin case of confrontation

00K [ lace |

FOTOGRAF

Na tzemi soutasné Moskvy loupl nepolapitelny sériovy vrah Fulh I]Ii '|
svych obétl ponechava etikety s Cisly pouZivang v f
doklady na misté zloGinu. Stopy vedou k day
dramatickych udalosti, kieré se tam odehrdly v 70. letec se vydajl do Polska, na misté
vyuZivaji pomoc dustojnika mistni policie (Adam Worono 1 palfi take policistka Nz
osoba, kierd mluvilas vrahema pfeZila. Jedind, kterd je schopna jej poznal, pokud by do3lo ke konfrontac

nazyvajl "Fotogral®, protoZe u tél
gratuji mrivoly, a po
¢# armady v Le

PL, 2014, 110°, fabuta/ feature/ hrany film

scenariusz/ screenplay/ scéndf: Waldemar Krzystek, Krzysztof Kopka

rezyseria/ director/ rezie: Waldemar Krzystek

zdjecia/ cinematography/ kamera: Arkadiusz Tomiak

muzyka/ music/ hudba: Maciej Zlelifiski

obsada/ casl/ hrajl: Tatiana Artgolts, Aleksandr Baluev, Agata Buzek, Sonia Bohosiewicz, Tomasz Kot,
Andriej Kostash, Elena Babenko, Adam Woronowicz
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24 pazdziernika 1989 roku podczas wyprawy na Lhotse ginie Jerzy Kukuczka. Po raz pierwszy pojechat w Hi-
malaje z pienigdzmi, sprzgtem, naprawdg stawny. Dokument Pawta Wysoczariskiego nie skupia sig jednak na
zagadce $mierci himalaisty. Pokazuje cztowieka, kidry pnie sig do gory — w sensie dostownym, ale tez metafo-
rycznym i symbolicznym. Od pucybuta do milionera, od socjalistycznego pracownika po gwiazde miedzyna-
rodowych medidw, od cztowieka, kidry wspina sie bez pieniedzy i sprzetu po petnoprawnego konkurenta
Reinholda Messnera w walce o zdobycie Korony Himalajdw i Karakorum. Rozmowy z rodzing | przyjacidtmi,
archiwalia, zdjgcla, nagrania, fragmenty programéw telewizyjnych | wywiaddw sktadaja sie na portret catego
Stodowiska himalaistéw lat 80. To réwnie obraz czasow, w jakich zyli — cigzkich | barwnych jednoczesnie,
Kiedy idealizm miat wigksza wartos¢ niz stawa.

JUREK

Onthe 24th October 1989, during the expedition to Lhotse, Jerzy Kukuczka dies. For the first time he went there
with money, equipment, really famous. Yet, the documentary by Pawet Wysoczariski does not focus on the
mysterious death of the climber. He presents a person who ascends — literally, but also in a metaphoric and
symbolic sense. From rags to riches, froma soclalist worker to an international media star, from someone who
climbs up without any money or equipment, to a full rival of Reinhold Messner in the struggle for the Crown of
the Himalaya and Karakorum. Interviews with his family and friends, archives, photographs, recordings,
fragments of TV programs and interviews build a portrait of the whole Himalayan climbers' environment of the
1980s. It s also a picture of times in which they lived — severe and colorful at the same time, when idealism had
greater value than fame.

JUREK

24, fijna 1989 bshem vypravy na Lhotse zahynul Jerzy Kukuczka. Poprvé jel do Himdlaji s penézi | vybavenim.
Byl opravdu znamy. Dokumentarni film Pawla Wysoczariského se ale nesoustied! na zahadu smrti horolezce
Ukazuje tloveka, kiery stoupd nahoru —doslovaa metaforicky, symbolicky. Od éistite bot k milionafi, od socia-
listickeho pracovnika ke hvézdé mezindrodnich médif, od Eloveka, klery leze bez penéza vybavenf, k rovnocen-
nému konkurentovi Reinholda Messnera v bioji o dobyti vrcholu Himalajf a Karakdramu. Rozhovory s rodinou
dpfdtell, archivn( doklady, fotografie, nahravky, fragmenty televiznich pofadi a rozhovord —to viechno vytvari
portrét celého spoletenstvi horolezet z obdobf 80. let. Je to také pohled na abdobf, ve kterém Zili: t&Zkéha
dpestreno zaroven, kdy idealismus mél vet3 hodnotu neZ slava,

PL, 2014, 80, dokument/ documentary/ dokument
SCenariusz, rezyseria/ screenplay, director/ scéndf, rezie: Pawet Wysoczariski
Muzyka/ music/ hudba: Michat Lorenc
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FAIR PLAY

Lata 80. w Czechostowacii. Mtoda, utalentowana biegaczka Anna zostaje wybrana do druzyny narodowej i roz-
poczyna trening, aby zakwalifikowac sig do lgrzysk. Jednym z elementéw przygotowar jest umieszczenie jej
wtajemniczym ,programie medycznym", w ramach ktérego podaje sie jej sterydy anaboliczne. Jej wystepy sa
coraz lepsze, jednak po tym, jak upada podczas treningu, dowiaduje sie prawdy na temat narkotykdw. Anna
postanawia kontynuowac trening bez steryddw, cho¢ nawet jej matka martwi sig, iz dziewczyna nie doréwna
innym atletkom 1 nie zakwalifikuje sig do lgrzysk, kidre traktuje jako jedyng szanse corki na ucieczkg zza
zelaznej kurtyny. Gdy Anna koriczy wewnetrzny wyscig jako ostatnia, jej matka informuie trenera, e corka
przestata brac sterydy. Razem postanawiajg podac Annie narkotyk wtajemnicy, udajac, ze to tylko nieszkodliwe
witaminy.

FAIR PLAY

The 1980s in Czechoslovakia. The young lalented sprinter Anna is selected for the national team and starts
training to qualify for the Olympic Games. As a part of the preparation she is placed in a secret "medical
programme"” where she's getting doped with anabalic sleroids. Her performance Is getting better, but after she
collapses at the training, she learns the truth about the drugs. Anna decides to continue in her training without
the steroids even though her mother is worried that she won't be able to keep up with other athletes and might
not qualify for the Olympics, which she sees as the only chance for her daughter to escape from behind the Iron
Curtain. After Anna finishes the last in the indoor race, her mother informs the coach that Anna is no longer
using steroids. They decide toapply the steroids to Anna secrefly, pretending it's nothing but doses of harmless
vitamins.

FAIR PLAY

Osmdeséta 16ta v Ceskoslovensku. Miadicka sprinterka Anna (Judit Bardos) se stava Glenkou Stiediska
vicholoveho sportu. Jeji matka (Anna Geislerovd) a trenér (Roman Lukndr) doutajl, Ze spinf kvalifikatnf limit
a postoupi na olympijské hry. Vybodenim ze svéla tvrdého sportovniho drilu je pro Annu pouze milostny vztah
s Tomasem (Ondrej Novak). Anné zatnou byt bez jejiho védomi poddvany anabolické steroidy. Jeji vykonnos!
stoupd, objevujl se ale rovn&z prvni zdravolni problémy. Anna se o pfipraveich dozvidd pravdu, a pfestoZe je
v sdzce jejl Utast na olympiddé, hodld dal trénovat bez nich. Jejf matka v3ak doufd, Ze Anna tcast na olym-
pijskych hrach vyuZije k emigracl, a rozhodne se ji anabolika pod rouskou neSkodnych vitamint aplikovat
tajné.

CZ-SVK-D, 2014, 100', fabuta/ feature/ hrany film

rezyseria/ director/ reZie: Andrea Sedlackova

scenariusz/ screenplay/ scéndr: Irena Hejdova, Andrea Sedldckova
obsada/ cast/ hraji: Vlastina Svétkova, Anna Geislerovd, Judit Bardos
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RECURSION 1.618

W ramach pokazu specjalnego zobaczymy video-arty, ktdrych autorami jest kilkunastu czeskich twarcow,
59 one czescig wystawy zatytutowanej “Recursion 1.618", zorganizowane] w Galerii Reglonaine] LAZNE
w Libercu. Wystawa ta podejmowata probe zbadania wspdtczesnych scen artystycznych w Londynie | Pradze.
Rozwazata tez pozycie sztuki video wsrdd innych form artystycznych oraz w kontekscle sztuki obrazu rucho-
mego wogéle.

RECURSION 1.618

Within the special show we will see video-arts whose authors are a few dozens of Czech artists. They are a part
of an exhibition entitled “Recursion 1.618", organized in Liberec Regional Gallery LAZNE. The exhibition
presented a selection of British and Czech video art. The exhibition tried to examine the current art scenes in
London and Prague. It also considered the position of video among other art forms and vis-a-vis the art of
maving image in general.

RECURSION 1.618

Virdmel specidinho promitani uvidime videoarty, jejichZ autory je vice neZ deset Geskyeh tvrell. Jsou soutasti
vystavy pod ndzvem "Recursion 1.618" organizované v Oblastni galerii Liberec LAZNE. Vystava pledstavovala
WbEr ze soutasného britského a Ceského videoartu. Na jejim zdkladé jsme si mohli vytvofit predstavu
0aktudini situaci na umélecké scéné v Londyné a v Praze. TéZ jsme se mohil zamyslet nad pozici tohoto média
v ramel ostatnich uméleckych vyrazovych prostedku a zohlednit je v kontextu dvah o uméni pohyblivého
obrazu obecné,

Autorzy prezentowanych filmow/ The authors of presented films/ Autofi prezentovanych filma:
Daniel Hanzlik, Zbynék Baladran, Jan Mladovsky, Radim Labuda, Viktor Takat, Petr Zubek, Daniela
Bardtkovd, Martin Zet, Jiff David, Tomas Werner, Pavel Mrkus, Jan Stolin.
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POLSKIE GOWNO

Jerzy Bydgoszcz (Tymon Tymariski), lider zespotu Tranzystory z Pruszeza Gdariskiego, popada w coraz wieksze
zadtuzenie, Nieoczekiwanie pomoc w wyjsciu z kryzysu oferuje komornik Czestaw Skandal (Grzegorz Halama),
ktdry za czes¢ zyskow ze sprzedazy biletow, zostaje menadzerem grupy. Razem z kierowca Stanem Gudeyka
(Robert Brylewski), bytym liderem punkowej kapeli Iperyt, wyruszaja w trase koncertowa po Polsce. W trasie
czeka muzykaw szereg rozczarowar, ktdre przetestuja ich przyjazri | clerpliwosc. Skandal to cztowiek ulepiony
zinnej gliny - zespot przyjaciot szybko odkryje, ze ich menadzer nie zna sig na muzyce, a jego hobby jest zgota
inne. Na dodatek podupadajacy przemyst muzyczny nie jest Swiatem ustanym rdzami — karty rozdaje w nim
tajemnicza sekta "Szotbizjan"...

POLISH SHIT

Jerzy Bydgoszcz (Tymaon Tymariski), the leader of the band Transistors from Pruszcz Gdariski, falls into deeper
and deeper debt. Unexpectedly, the offer of help from coming out of the crisis comes from a bailiff, Czestaw
Skandal (Grzegorz Halama) who becomes the band's manager for a part of the profits from tickets' sale
Together with the driver Stan Gudeyka (Robert Brylewski), the former leader of a punk band Iperyt, they set off
for a tournée around Poland. On the road the musicians are exposed to a lot of disappointment which puts their
friendship and patience into a test. Skandal Is a person molded from a different clay — the group of friends will
quickly discover that the manager has no idea about music and his hobby is completely different. What is
more, the weakening music industry isn't a world strewn with roses —the cards are held by a mysterious secl
called "Szotbizjanie”

POLSKE HOVNO

Jerzy Bydgoszez (Tymon Tymariski), frontman skupiny Tranzysfory 2 mésta, upaddvd do Gim ddl tim vétsich
dluh. Neotekavané mu poskyine pomoc soudni vykonavatel Czestaw Skandal (Grzegorz Halama), ktery seza
Cdsl zisk( z prodeje Iistki stane manaZerem skupiny. Spole€né s fiditem Stanem Gudeykou (Robert Brylew-
ski), byvalym lidrem punkové kapely Iperyt, se vydajf na koncertn! tumé po Polsku, Cekd je spousta zklamanf,
kiera testuji jejich pfatelstvi a trpélivost. Nic neni takové, jak se zda — hudebnici rychle zjisti, Ze se jejich
manaZer nevyznd v hudbé a jeho hobby je zcela jiné. Navic upadajici hudebnf primysl nenf cesta riZovym
sadem — karty zde rozdava talemnd sekta *Sotbizjan”

PL, 2014, 90', fabuta/ feature/ hrany film

scenariusz, muzyka/ scregnplay, music/ scéndf, hudba: Tymon Tymariski

rezyseria/ director/ reZie: Grzegorz Jankowski

zdjecia/ shoots/ kamera: Tomasz Madejski

obsada/ cast/ hrajl: Tymon Tymariski, Robert Brylewski, Grzegorz Halama, Filip Gatazka, Arkadiusz
Jakubik, Jan Peszek, Marian Dziedziel, Sonia Bohosiewicz, Leszek Mozdzer
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SERCE
SERDUSZKO

Maszerika marzy o karierze primabaleriny. Pewnego dnia ucieka z domu dziecka, a w $lad za nig rusza Kordula,
je] ekscentryczna opiekunka | mitosniczka tatuazy, kiéra jeszcze raz chee zaczaé wszystko od nowa. Razem
przemierzajg caty Polske od Bieszczad az do Gdanska, by zdazy¢ na egzamin do szkoty baletowej. Scigane
listem goriczym przez policje, napotykaja na swojej drodze mndstwo dziwnych postaci, ktore pomagajg
dziewczynce spetni¢ marzenia; ksiedza hip-hopowca, zwariowang pania weterynarz, pustelnika — lalkarza,
zapomniang nauczycielke tarica. Maszeriki szuka tez jej ojciec, ktdry musi na nowo odnaleZ¢ droge do serca
corki | odmienié swoje zycie. Ciepty film drogi o sile mitosci | potedze marzen. O tym, ze warto czasem
zatrzymac sig w biegu | na nowo utozyc swoj Swiat. Nigdy nie jest za péZno, by zacza¢ Scigac marzenia.

THE HEART AND THE SWEETHEART

Maszerika dreams of a ballerina's career. One day she runs away fram the orphanage, followed by Kordula, her
eccentric caretaker and a tattoos' lover who wants to start everything once again. Together they wander around
Poland from Bieszczady to Gdarisk, to be on time for the exam at the ballet school. Chased by arrest warrant by
the police, on their way they encounter loads of weird people who help the girl make her dream come frue:
ahip-hop priest, acrazy lady vet, a hermit puppeteer, a forgotten dance teacher. Maszerika's father is looking for
hier as well but he mustfind a newway to his daughter's heart and change his life. A heartwarming film about the
way of the power of love and dreams. About the fact that sometimes it is worth to stop In the race and build your
world from scratch. It is never too late to start chasing your dreams

SRDCE, SRDICKO

MaSenka touZf po povolanl primabaleriny. Jednou utikd z d&tského domova a za ni béZi Kordula, jejl
excentrickd poruénice a milovnice tetovdnf, kterd chee zadit od zaGatku. Spoletné procestuif celé Polsko od
Bieszczad( aZ do Gdarisku, aby stihly zkousku do Skoly baletu. Stihany policii narazi na své cest na spoustu
divnych postay, které pomahaji divee spinit jejftouhy. PatiTk nim knez hip-hoper, 8(lend veterindfka, poustev-
nik - loutkdf, zapomenutd uitelka tance. MaSenku shdnf téZ jeji otec, ktery musi znovu najit cestu k srdci své
deery azménit svaj Zivet. Pifjemny film vypravi o cests plné ldsky a tuZeb. O tom, Ze stojf za to se obéas zastavit
aznovu si sestavit sviij svet. Nikdy nenf pfili§ pozdé, abychom se vydali vstfic svym touhdm

PL, 2014, 110", fabuta/ feature/ hrany film

Scenariusz, rezyseria/ screenplay, director/ scéndf, reZie: Jan Jakub Kolski

zdjgcia/ cinematography/ kamera: Piotr Lenar

Muzyka/ music/ hudba: Dariusz Gorniok

obsada/ cast/ hrajf: Marysia Blandzi, Julia Kijowska, Marcin Dorocifiski, Franciszek Pieczka, Borys Szyc,
Maja Komorowska, Gabriela Muskata
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SZUKAJAC
JEZUSA

Punktem wyjscia dla najnowszego projektu Katarzyny Kozyry ,Szukajac Jezusa” byta informacja o tzw. syndro-
mie jerozolimskim — ostrym zaburzeniu urojeniowym opisanym w medycynie dopiero w drugiej potowie XX
wieku. Cierpigcy na nie chorzy odwiedzajacy Ziemie Swigta utozsamiajg sie z postaciami biblijnymi, przede
wszystkim z Mesjaszem. Artystka odbyta dotychczas cztery podrdze do Jerozolimy by odnaleZé tam tych, ktdrzy
na poczatku XX wieku wierza, 2e sg Jezusem. Efektem jest ponad 100 godzin nagranych wywiadow oraz zdjecia
miasta, bedgcego scena dla religijnych rytuatdw, na ktdrej wystepuja ludzie o réznych wierzeniach, wyznaniach
| kolorach, probujacy przekonac artystke o swej cudownosci | prawdziwoscl, kolejni Mesjasze, jak réwniez ota-
czajacy ja caty czas barwny ttum pielgrzyméw oraz mieszkaricow. Kozyra dociera do niesamowitych osobo-
woscl. Za kazdym z jej bohaterGw kryja sig inne fascynujace historie, tworzac projekt o sposobach realizacji
wiary, jej miejscu oraz roli w dzisiejszym $wiecie | wartosciach wokét kidrych budujemy swoja rzeczywistosc.

LOOKING FOR JESUS

The starting point for the latest project by Katarzyna Kozyra ,Looking for Jesus” was the information about the
so called Jerusalem syndrome — a severe delusional disorder, described in medicine in the second part of the
20th century. People suffering from it, while visiting the Holy Land, identity with the biblical characters, mainly
with Messiah. The artist has made four journeys to Jerusalem so far, In order to find those who, at the
beginning of the 21st century believe to be Jesus. The result consists of over a hundred hours of recarded
interviews and photos of the city that is the scene for religious rituals, where people of various beliefs, religions
and races perform, trying to et the artist to believe in their divinity and reality, other Messiahs, as well as the
surrounding, colorful crowd of pilgrims and citizens. Kozyra manages to get to incredible personalities
Behind each of them, there are fascinating stories which create a project about the ways of realizing faith, its
place and role in the modern world and values around which we build our own reality

HLEDANI JEZISE

Vychozim bodem pro nejnovejSi projekt Katarzyny Kozyry Hledéani JeZiSe® byla informace o lzv. jeruzaléms-
kém syndromu — siiném postiZzeni popsaném v medicing teprve ve druhé poloving 20. stoleti. Postizen
navStevuji svatou zemi a ztotoZiiujf se s biblickymi postavami, piedeviim s Mesidsem. Umélkyné dosud
uskutetnila ttyfi cesty do Jeruzdlema, aby tam na8la ty, ktefi na zaCatku 21. stoletf véf(, Ze jsou JeziSem
Vysledkem je pres 100 hodin nahranych rozhovor( a folografie mésta, kieré je scénou pro ndboZenské ritualy,
kde vystupuii lidé rizného ndboZenstvi, viry, rizné barvy kOZe, vSichni se snaZf pfemluvil Kozyru o viastn!
zazratnostl a opravdovosti. Jsou tu mesidsi a pestrobarevny dav poutnikil a obyvatel. Kozyra nalezne
vyjimetné osobnosti. Kazdy jeji hrdina skryvd fascinujici piibéhy. Tak vznika projek! o zpusobech realizace
viry, jejimmisté a roli v dneSnim svété a o hodnotdch, na nichZ stavime viastnf skutetnost

PL, 2014, 70', dokument/ documentary/ dokument
rezyseria, scenariusz, zdjecia/director, screenplay, cinematography/reZie, scénaf, kamera: Katarzyna Kozyra
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JURY POROTA

GVARYAL®Y
MAJCHRZAK

Jeden z najwybitniejszych polskich aktordw filmowych | teatrainych, muzyk. Studiowat wokalistyke | pedago-
gike w Paristwowej Wyzsze] Szkole Muzycznej w todzi oraz aktorstwo w PWSFTVIT w kodzi. Studia na wydziale
aktorskim ukoriczyt w warszawskiej PWST (1974). Byt aktorem Teatru Narodowego, warszawskiego Teatru
Powszechnego i Teatru Studio. Majchrzak zagrat w przeszto 30 filmach, gdzie stworzyt wybitne role (m. in.
JAria dia atlety" F. Bajona; ,Konopielka" | ,Siekierezada" W. Leszczyriskiego; , Yesterday” R. Piwowarskiego).
W latach 90. najciekawsze role tworzyt w filmach Jana Jakuba Kolskiego — jako ksiadz Andrzej w ,Cudownym
migjscu” (1994) i Jozef Andryszek V' w ,Historii kina w Popielawach” (1998); zagrat u Natalii Korynckiej-Gruz
w  Amoku" (1998). W 2003 roku zagrat giéwng rolg — Fryderyka — w ,Pornografii” w rez. J. J. Kolskiego
na motywach powiesci Witolda Gombrowicza . Byta to jedna z najbardziej ztozonych | wymagajacych rél w do-
robku aktora. Majchrzak weielit sie takze w fantoma w filmie Davida Lyncha ,Inland Empire” (2006), opowiesc
o kreceniu filmu i o przenikaniu sie realnosci i fikji. Jest laureatem wielu nagrod aktorskich.

One of the gratest Polish film and theatre actors, musician. He studied vocal arts and pedagogy at Higher
School of Music in kddZ as well as acting at PWSFTWT In k6dZ. He graduated from PWST (1974) at acting
faculty. He was an actor of the National Theatre, Warsaw Common Theatre and Studio Theatre. Majchrzak
played in more than 30 films. In many of them he created oUtstanding roles. (among others: “Aria dia atlety” by
Filip Bajon, “Konopielka" and *Siekierezada” by Witold Leszczyriski; “Yesterday” by Radostaw Piwowarski)
In the 1990s he performed his most interesting roles in films by Jan Jakub Kolski — as a priest Andrzej in
“Cudowne miejsce” (1994) and Jozef Andryszek V in "Historia Kina w Popielawach” (1998); he played in
Natalia Koryncka—Gruz's "Amok” (1998). In 2003 he created a leading male role of Fryderyk In Gombrowicz's
“Pornografia”, directed by J. J. Kolski. It was one of the most demanding and complex roles in the actor's
career. Krzysztof Majchrzak played also a phantom in David Lynch's "Inland Empire” (2008), a story about
fiimmaking and fusion of reality and fiction. He has won many actor awards

Jeden z nejvétSich polskych filmowych a divadelnich hercd a také hudebnik. Studoval vokéini hudbu a peda-
gogiku na Statni vy35i hudebni Skole v todzi a také herectvi na Vy&( statni Skole filmoveé, televizni a divadeln|
v kodzl. Studium na hereckém oboru ukon€il na varSavské Vy3Si statni divadelnf Skole (1974). Byl hercem
Narodniho divadla, varSavského VSeobecnéno divadiaa divadla Teafr Studio, _

Majchrzak hrdl v priblizné ticeti filmech. V mnohych z nich vytvofil vynikajfcl role (mj. ,Arie pro atleta” v re
F. Bajona, ,Konopielka" a ,Sieklerezada" v reZ. W. Leszczyriského, , Yesterday” v reZ. R, Piwowarskéha). V 90
|etech ztvdrfioval nejzajimavéjsirole ve filmech Jana Jakuba Kolského — jako knéz Andrzej v Zdzragném misté"
(1994) a Jozef Andryszek V ve filmu Historia kina v Popielawach” (1998). Hrdl u Natalie Koryncké-Gruz
v ,Amoku® (1998). V roku 2003 ztélesnil hiavnf roli — Fryderika —v ,Pornografii* vreZ. J. J. Kolského inspiro-
vaném romdnem Witolda Gombrowicze. Byla to jedna z nejkomplikovanéjSich a nejndrotnéjsich roli v jgho
Zivoté. Hral také fantoma ve filmu Davida Lynche ,Inland Empire” (2006), coZ je pfibéh o nataten filmu a mise-
nirealitya fikce. ObdrZel hodné hereckych cen

28




[ . l

-

v TOMASZ RACZEK

_

Krytyk filmowy i publicysta, whasciciel Instytutu Wydawniczego Latarnik, redaktor naczelny (Film, Playboy,
Voyage), dyrektor kanatdw telewizyjnych (nFilm HD, TVP2), gospodarz licznych programéw TV. Stworzyt
stynny duet z Zyamuntem Katuzyriskim znany z zazartych spordw o filmy prowadzonych zaréwno w telewizji,
jak i drukowanych w prasie i ksigzkach. Jako recenzent teatralny i filmowy publikowat m.in. na tamach ,Rzecz-
pospolitej”, ,Polityki®, ,Przegladu Tygodniowego®, , Teatru®, ,Filmu®, ,Kina", ,Ekranu®, ,Cinemy", ,The Euro-
pean”, , The Montreal Gazette®, ,Pani®, ,Wprost*, ,Kina Domowego DVD", ,Tele Swiata". Laureat ,Wiktora*
0raznagrodza osiagniecia w dziedzinie krytyki artystycznej (m.in. Nagrody im. Stanistawa Wyspiariskiego).
Ukoriczyt wydziat wiedzy o teatrze w warszawskiej Akademii Teatralnej (1981) piszac pracg magisterska na
temat mdwienia w telewizji (promotor; Krzysztof Teodor Toeplitz). Autor ksigzek: ,Pies na telewizje",  Karuzela
z madonnami*, ,Karuzela z herosami®, ,Karuzela z idolami” oraz kilku napisanych wspdlnie z Zygmuntem
Katuzyriskim, m.in. diugo oczekiwanego, przygotowanego tuz przed Smiercig Katuzyriskiego ,Alfabetu na 4
fgce", zawierajacego rozmowy o najwazniejszych ludziach, pojeciach i uczuciach w zyciu obu Autordw.

Fllm critic, columnist, blogger, editor-in-chief, publisher, TV film channel director and host of TV programmes
Together with Zygmunt Katuzyriski he created a popular duo that became well known for heated discussions on
films. Their fierce arguments were shown on TV and printed in the press as well as in books.

As a theatre and film critic he published in numeraus newspapers and magazines such as Rzeczpospolita,
Polityka, Przeglad Tygodniowy, Teatr, Film, Kino, Ekran, Cinema, The European, The Montreal Gazette, Pani,
Wprost, Kino Domowe DVD, Tele Swiat. Tomasz Raczek won a Wiktor as well as many other awards for his
achievements in the field of artistic criticism (includinga Stanistaw Wyspiariski Award).

In 1981 he graduated from the Warsaw Aleksander Zelwerowicz Theatre Academy in theatre studies after sub-
mitting an MA thesis about Talking TV (supervised by Krzysztof Teodor Toeplitz). His books include TV-Mad,
Merry-go-round with Maddonas, Merry-go-round with Heroes, Merry-go-round with Idols. Together with
Zygmunt Katuzyriski he wrote the long-awaited A Four-Handed Alphabet, which was finished short before
Katuzyriski's death and contained talks aboul the people, ideas and feelings the two authors found most
important,

Filmovy kritik a publicista, majitel nakladatelstvi Latarnik, Séiredaktor (Casopisy: Film, Playboy, Voyage),
feditel a tviirce mnoha televiznich pofadt (nFilm HD, TVP2). Viytvoril zndmy duet se Zyamuntem Katuzyriskym,
IB2ndmy ze zufivych sport o filmy vedenyich jednak v televizi, jednak v tisku. Jako divade!nia filmaovy kritik psal
Viakovych novindch a Easopisech jako ,Rzeczpospolita®, Polityka®, Przeglad Tygodniowy", Teatr", Film®,
«Kina*, Ekran“, .Cinema®, ,The European®, ,The Montreal Gazette®, ,Pani”, ,Wprost*, ,Kino Domowe DVD*,
«Jele Swial". DrZitel ceny ,Wiktor* acenz oblasti umélecké kritiky (mj. ceny Stanistawa Wyspiariského)
Absolvoval ohor divadelnf umeni na varSavské Divadeln/ akademii (1981 ), napsal magisterskou praci na téma
Miuveni v televizi (vedoucl prace: Krzysztof Teodor Toeplitz). Autor knih: ,Pes na televizi®, Koloto€ s mado-
nami®,  Kolotog s hrdiny”, ,Kolotot s idoly” a nékolika napsanych spoletné s Zygmuntem Katuzyriskym, mj
dlouho otekdvané, pfipravené tsné pfed smrti Katuzyriského ,Abecedy na 4 ruce”, obsahujicl rozhovory
onejdalezitgjsich lidech, pojmech, citech v Zivot& obou autord.
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JURY POROTA

Dramaturg, scenarzysta, rezyser. Absolwent kulturoznawstwa Uniwersytetu A. Mickiewicza w Poznaniu | WRITV
Us. 3-krotny finalista konkursu scenariuszowego Hartley-Merrill. Ma na koncie ponad 20 filmdw dokumentalnych.
Wyrezyserowat spektakl dla Teatru TV na podstawie wiasnego tekstu pt. ,0d dzi§ bedziemy dobrzy”. Jego debiutem
fabulamym bytfilm ,Matka Teresa od kotdw”, kt6rego byt scenarzysta, rezyserem i koproducentem,

Playwright, screenwriter, director. Graduate of cultural studies at the University of A. Mickiewlcz in Poznari and Faculty of
Radio and Television at University of Silesia in Katowice. Triple finalist of the screenwriting contest Hartiey-Merrill. To his
oredil he has over 20 documentary films. He directed a play for TV Theatre, based on his own text "We'll Be Good from
Now”, His feature debut was a film *Mother Theresa of Cats”, where he was the screenwriter, director and co-producer,

Divadelnik, scenarista, refiser. Absolvoval vidu o kultufe na Univerzité Adama Mickiewicze v Poznani | na fakulté rozh-
lasu a TV na Slezské Univerzité, Trikrat vyhral soutéZ na nejlepSi scénaf Hartley-Merrill. Lidélal pfes 20 dokumentdrnich
filmu. Reziroval divadeini hru pro Televizni divadlo na zakladé viastniho textu pod ndzvem ,Ode dneska budeme hodni

Jeho celoveternim debutem byl film ,Matka Tereza od kotek”, ke kierému napsal scendr, reiroval ha a byl jeho kopro-
ducentem.

Absolwentka ASP w Krakowie, Wydziat Grafiki. Doktorantka w Szkole Filmowej im. L. Schillera w kodzi | wykia-
dowca na Wydziale Sztuki Uniwersytetu Pedagogicznego w Krakowie. W latach 2008-2012 kierowata polska
sekcjg ASIFA. Od 2010 roku jest ekspertem PISF. Zajmuje sie artystycznym filmem animowanym, ale realizuje
rowniez filmy mixed media, mieszajac animacije z dokumentem i fabuta.

Academy of Fine Arts in Krakow graduale at the Faculty of Graphics. Currently PhD student at Film School In
t6dZ and tutor at the Art Faculty al Pedagogical University in Krakow. In the years 2008-2012 she was
President of ASIFA Poland. Since 2010 she is expert of Polish Film Institute. She creates auteur animated
films, but she also does mixed-media films, which combine animation with documentaries and fiction.

Absolvovala Akademii krésného uméni v Krakové, obor grafika. Nynf je na dokiorandském studiu na Filmove
Skole w todz| a prednasi na oboru uménl Pedagogické univerzity v Krakove. V letech 2008 az 2012 fidila polskou
sekel ASIFA. Od roku 2010 je expertkou Polského Institutu filmovéha uméni, Zabyvd se umgleckym animovanym
filmem, ale realizuje 162 takzvané mixed média filmy pomoci michdni animace s dokumentarnim i celoveternim
filmem
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DANIEL
ANTOSIK

Fotografujacy dziennikarz. Autor kilkudziesigciu wystaw fotograficznych. W dorobku ma ponad 30 autorskich
prezentacii fotograficznych. Pasjonat kina. Powotat do zycia niezwykta Galerig Za Miedza, mieszczac sie
w zrujnowanych wngtrzach dawnego kosciota ewangelickiego w Lubomierzu. Twérca programu ,Ottarz Kina"
realizowanego tam w ramach Festiwalu Filméw Komediowych i jego wieloletni dyrektor artystyczny.

Photographing journalist. The author of many photographic exhibitions. The achievements include over 30
photo presentalions of his authorship. Big cinema fan, He created an amazing gallery called “Behind the Balk
Gallery", sel inside the ruined interior of the former evangelical church in Lubomierz, Author of “Cinema’s
Allar" realized there as part of Comedy Film Festival, where he s a longtime artistic director.

Folografujic/ novindf. Autor nékolika desftek fotografickych vystav. Na konté ma vice neZ 30 autorskych
lotografickych prezentact. Milovnik kinematografie. V zchatralych interiérech nékdejsho evangelického
Kostela v méstedku Lubomierz prived! k Zivotu Galerii Za Miedza. Iniciator realizovangho v galeril programu
«Oftarz Kina“ v ramci Festivalu filmové komedie a jeho mnohalety umlecky Teditel

Ur. 1975. Od 2004 . dyr. programowy i artystyczny centrum kreatywnosci STARA GRAFITARNA (kultura
Niezalezna — literatura, film). Absolwent i doktorant FAMU, katedra scenopisarstwa | dramaturgii, od 2010 .
Prowadzi tam zajecia. Od 2009 r. niezalezny scenarzysta | dramaturg (gf. kryminalne thrillery | fabularyzowane
dokumenty— TV Czeska, NOVA), publicysta ,Filmadoba”, ,Revolver Revue")

Nar. 1975. Od 2004 um&lecky a programovy fedite! kreativniho centra STARA GRAFITARNA (nezévisld kultura
~ literatura, film). Absolvent a doktarand FAMU, katedra scendristiky a dramaturgie, od r. 2010 pedagogickd
Cinnost tamtéZ, Od r. 2009 scendrista a dramaturg na volné noze — predevim krimindlni thrillery a doku-
dramata (Ceskd Televize, NOVA) a publicista (Film a doba, Revolver Revug)

Born in 1975, Since 2004, director of creative centre STARA GRAFITARNA (independent culture — literature,
film). Graduate and PhD student at FAMU, at the department of screenwriting and script editing, since 2010
'}'falihmg there. Since 2009, TV screenwriter (thrillers and docudramas for Czech TV, NOVA) and film critic
(.Filmadoba“, ,Revolver Revue*)
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JURY MEODZIEZOWE
YOUTHJURY MLADEZNICKA POROTA

ANIMACJA/ ANIMATION/ ANIMACE

Simona Daniel Kacper
Wodzyriska Olszowy Fuszara

Gabriela Antonina
Jaryczewska Olszewska




DOKUMENT/ DOCUMENTARY/ DOKUMENT

-

Karolina Mikotaj
Woroniecka Romanow Kot
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KONKURS COMPETITION SOUT:Z

BLOK/PART |

POGRZEB PREZYDENTA / PRESIDENT'S FUNERAL / PREZIDENTUV POHREB

Autor pochyla sig nad Smiercig Vaclava Havla, kidra jest symbolem zamk ¢oa
pewnej ery, w trakcie kidrej spoteczeristwo zmarmnowalo okazie wypet
humanistycznych ideatdw wspdinoty i solidamogci.

The author shows respect to Vidclav Havel's death which is the symbol of clo
era when society wasted the chance-to fulfill the humanistic ideas of unily and
solidarity.

01 SVK, Pohreb prezydenta, Autor se vénuje smrti Vaclava Havla, kterd symbolizuje konec jisté epochy, |
2014, dir. Martin Sulik, niz spolednost promarnila 3anci na spinénf humanistickych idel jednoty a
11:00, fiction rity.

JASKOLKA / THE PAGED SWALLOW / VLASTOVKA

Wielkanoc roku 2000. Agnieszka wraz z cdreczkg odwiedza rodzinny dom, 2 kor:
o uciekfa przed pigtnastu laty. Czy spotkanie 2 ojcem przyniesie pojednanie
tarcie” niegdysiejszych zdarzen? Film inspirowany prawdziwa historia

Easter of 2000. Agnieszka and her daughter visit her family home where she 12
away from 15 years ago. Will meeting with her father bring reconciliat
recession of the past? Film inspired by a true story

0 PL, 2013, Velikonoce roku 2000. Agnieszka spolu s deeruSkou navatavuje rodinny dur
dir. Bartosz Warwas, kterého utekla pfed 15 lety. Pfinese |l setkdni s olcem smifeni a “setfani” davny
76:00, fiction uddlosti? Film je inspirovan skutetnym pfib&hem

PLYWANIE / DIVING-IN / PLAVANI

iy Wy Mezczyzna, kidry doprowadzit do tragedii, kidra skrzywdzita jego i catg ro:
chee jednego: aby osoby, na kidrych mu najbardziej zalezy, daty mu oslain®
szanse

A man, who caused a tragedy which hurt his and his family's lives, wants only
thing: That the people he cares most about give him one last chance

u SVN, Kopanje, 2013, Muz, ktery zpusobil tragédii, jeZ ubliZila jemu i celé roding, si pfeje jedno: aby
dir. Simon Intihar, by, kterych si nejvice vazi, mu poskytly posledni 3anci
14:58, fiction
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u PL, 2014,
dir. Katarzyna Trzaska,
48:00, documentary

KSIMUM PRZYJEMNOSCI / MAXIMUM PLEASURE / MAXIMUM POTESENI

Irena, Gosia, Krysia, Ela i Bogusia — piec kolezanek z polskiego miasta Torun, jest
zafascynowanych podejrzanymi pokazami reklamowymi. Wierzg, 2e oferowane
produkty wylecza ich choroby i przediuza zycie

Irena, Gosia, Krysia, Ela and Bogusia — five friends from a Polish town Torun are
lascinated by suspicious commercial presentations and strongly believe that
offered products can heal their llinesses and prolong their lives

Irena, Gosla, Krysia, Ela a Bogusia — p&t kamarddek z polského mésta Torun je
fascinovano podezielymi reklamnimi prezentacemi. VBII, 28 nabizené vyrobky
uzdravi jejich nemaoci a prodioudi jim fivot

BOZENA | PAWEL / BOZENA AND PAWEL / BOZENA A PAWEL

05 PL 2014,

dir. Kamil lwanowicz,
05:00, documentary

Film o parze, kidra od kilku lat mieszka w rozpadajacym sie barakowozie. Opowia-
dajg 0 zimnie, codziennosci | marzeniach. Na dziatce w Gdyni, gdzie Bozena | Pa-
wet spedzaja kolejng zime, zwykie wartosci nabierajg nowego znaczenia

The film tells a story of a couple who have lived in a ruined caravan for a few years
They talk about the cold, everyday life and dreams. At the lot where they live, simple
values geta different meaning

Film o péru, ktery |iZ nékolik let bydli v rozpadajicim se voze. Pfibéh o chladnu
kaZdodennosti i tout Na pozemku v Gdyni, kde Bazena a Pawet travi dals/
Zimu, ziskavajl obvyklé hodnoty novy vyznam

ZEWS| GRUNWALD / FROM GRUNWALD VILLAGE / Z VESNICE GRUNWALD

PL, 2014,
Ellr Artur Wierzbicki,
21:00, documentary

Portret mieszkanicow matej, ale naznaczone] historlg miejscowoscl. To znane
miejsce jest teraz biedng wsig przesigknigla marazmem i stagnacjg. Monotonig
2yclamieszkanicow przerywaja raz wroku obchody rocznicy zwycigstwaz 14101

A portrail of citizens from a small, yet his!
village now, soaked with stagnation. Once a year, the citizens' tec
the celebration of the victory anniversary of 1410

14 vesnice
2dnou za rok
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PUNKT WYJSCIA / STARTING POINT / VYCHOZI BOD

Anela trafifa do wiezienia za morderstwo w wigku 19 lat. Dziewiec lal
codziennie wyjezdza poza mury zakfadu karnego do domu spokojnej 5
gdzie mieszka chora od najmtodszych lat pani Helena.

Aneta was sent to prison for murder at the age of 19. Nine years later, every
moves out of the prison walls to a nursing home where a woman suffering f
Alzheimer's, named Helena, has lived from an early age

07 PL, 2014, Aneta byla zat€ena, kdy ji bylo 19. Po devill letech kazdy den odjiZdi 2
dir. Michal Szczesniak, veznice do domu pokojného stafi, kde od svého détstvi bydli nemocr
26:00, documentary Helena

DRUGA SZANSA / SECOND CHANCE / DRUHY POKUS

Czym jest ,Stowacja"? Jak wyjasnic to pojecie komus obcemu, praybysid
zinngj planety, z perspektywy ostatnich 20 1at? Film rozwaza opcje wej$cia inné
kraju do panstwa, kidre nie jest w stanie sig samo o siebie postarac

What is "Slovakia"? How to explain the notion to a stranger from a different p/a7
from the perspective of the last 20 years? The film considers the option of entry
another country to the one that is unable to fight for Itself anymore.

[
08 SVK, Druhy pokus, 2014, Co je to ,Slovensko"? Jak vysvétiit tento pojem nékomu cizimu, ndvStgvi
dir. Peter Kerekes, 2 |Iné planety, z perspektivy poslednich 20 let? Film uvaZuje o moZnosti vsiup
10:00, documentary zemé do statu, ktery nenf schopen se sém o sebe postaral

BLOK/PART Il

DOM | KLUCZ / HOME & KEY / DUM A KLIC

Historia filmu to estetyczna narracja o $mierci rodziny kurdyjskiej na przest?
XX wieku

The story of this film is an aesthetic narration of the death of a Kurdish Fam
along the 20th century.

n IRQ, 2014, Pifbéhem filmu je estetické vypravint o smrti kurdské rodiny v pribihu 20. S10¢
dir. Shwan Attoof,
14.38, fiction
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AEOBIK — HISTORIA MILOSNA / AEROBICS — A LOVE STORY / AEROBIK - PRIBEH LASKY

Maria jest niepetnosprawna umystowo | mieszka ze swa nadopiekuricza siostra
Helen. Pewnego dnia zakochuje sig w Janne, zalamanym producencie
telewizyjnym. Dziwna | zakazana historia mitosna z przedmiesé Sztokholmu

Maria is mentally challenged, living with her overprotective sister Helen. One day,
Maria falls in love with Janne, a depressed television producer. An odd and quirky
forbidden love story set in the gritty suburbs of Stockholm

10 SWE, 2014, Marie je psychicky postizend a bydIf se svou sestrou Helen, kierd ji pfespimis
dir. Anders Rune, chrdnl. Jednou se zamiluje do Janna, zklamangého lelevizniho producenta. Podivny
77:00, fiction azakazany milostny pfibéh z pfedmésti Stockholmu

BAGAZNIK / IN THE TRUNK / KUFR

Ojciec | syn wybierajg sig do kina, jednak przyjezdzajg do domu pewnej kobiety
Gdy dziecko czeka na ojca, wehodzacego do domu, na zewnatrz dzigje sig cos nie-
oczekiwanego

Father and his son are going to the cinema, but they arrive at a woman's house
While the child is waiting for his father, who is going lo the house, an unexpected
event happened outside

1 HU, Csomagtartd, 2014, Otec a syn se chystaji do kina, ale pfijiZdé|i do domu néjaké Zeny. KdyZ dité Geka na
dir. Bends Gabor Baranyi, otce, ktery se md vrdtit doma, venku se déje néco necekaného
11:00, fiction

“UKULCZE DZIECI / CUCKOOS' CHILDREN / KUKACCI DETI

Dwanascloro opuszczonych dzieci 2yje w odleglym, wigjskim domu w poblizu
miasta Silute. lch matka, Ona, sama jest sierotq. Zablera przybrane dzieci, aby poz-
nac je z prawdziwymi matkami. Chee, zeby znaty swe korzenie

Twelve lost children live In a remote country house near Silute town. Their mother
i5 Ona who was an orphan herself. Ona takes her foster children to meet their real
mothers. She wants them to know their rools

12 LT, 2014, dir Inesa Dvandct opuSténych détl Zje ve vzddleném vesnickém domé pobliZ mésta Silute
Kurklietyte, 25:00, Jejich matka, Ona, je sama sirotek. Vede neviastn( déti, aby se seznamily s oprav-
UOCUr'ﬂemary dovymi matkami.Chce, aby znaly sve kofeny




ALDONA

-
1 PL, 2014,
dir. Iwo Kondefer,
15:00, documentary

19.02.2015/czwartek/Thursday/Etvrtel
KONKURS COMPETITION SOUTE:

Film o Aldonie Plewiriskiej — silnej, mtodej dziewczynie ze Slaska, o mocnyr
charaklerze | ironicznym spojrzeniu na rzeczywistosc. Aldona urodzita sie bez rg
inogi. Mimoto probuje zrealizowad swoje marzenie o karierze fotomodelki.

Afilm about Aldona Plewiriska —a strong and young girl from Silesia, with a soli
character and ironic view on reality. Aldona was born without arms and legs, ye
she still tries to make her dream of becoming a photo model

Film o Aldon& Plewiriské — silné, miadé divce ze Slezska se silnym charakteren
a ironickym pohledem na realitu. Aldona se narodila bez rukou a nohy, Pfesto si
snali realizovat své touhy o povolani fotomodelky

JUTTA | JA/JUTTA AND | /JUTTA A JA

1 PL, 2014,
dir. Macie| Cendrowski,
37:00 documentary

Historia poszukiwania Stefanii Cendrowskiej — Polki, ktdra podczas 1| WS ukrywata
Zydowskg dziewczynke Jutte. Jutta, dzis ju? starsza pani, prosi crke o pomoc w po-
szukiwaniach, ktdre odstaniajg skrywane przez lata sekrety rodziny Cendrowskich

Astary of looking for Stefania Cendrowska— A Polish woman who, during the World
War Il was hiding a Jewish girl Jutta. Jutta, an elderly lady now, asks her daughter for
help. The search unwveils secrets of Cendrowski lamily.

Pfibéh o nalezeni Stefanie Cendrowské — Polky, kierd béhem druhé svétové valky
skryvala Zidovskou holCicku Juttu. Jutta, dnes jiZ stars( Zena, Z4dd svou dceru, aby
pomohila ve vyhledavani, které odhaluje léta skryvand tajemstvi rodiny Cendrowskych

SONDA O MEZCZYZNACH / SURVEY ABOUT MEN / SONDA O MUZICH

1 PL, 2014,
dir. Mateusz Glowacki,
30:00, documentary

Czego pragng kobiety? Ten temat dreczy mezczyzn | filmowcow od dawna. Oto
szansa, by wreszcie poznac ich oczekiwania | marzenia. Bohaterki filmu, miode
| aktywne kobiety, rozprawiajg sie ze swoimi doswiadczeniami na temat facetdw

What do women desire? The subject has lortured men and filmmakers for ages
Here's the chance 1o learn their expectations, dreams. The characters, young and
active women from cities, dispute about thelr experiences with guys

Po ¢em touzl Zeny? Toto téma draZdi muZe | filmafe odeddvna. Tady je Sance
abychom kone¢né poznall jejich ofekavan( a touhy. Filmaveé hrdinky, mladé a ak
tivni Zeny z velkych mésl, probirajf své zkuSenosti tykajfcl se muii.
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BLOK/PART V

W SZEREGU / LINE UP / V RADE

Mezczyzna pracuje w sklepie z ptytami w Detroit | przezywa nigtypowe doSwiad-
czenie dzieki jednej, tajemnicze] ptycie.

A man works in a record shop in Detrolt and lives a unique experience thanks fo
amyslerious record

16 ESP, 2014, MuZ pracuje v obchod8 s deskami v Detroitu a diky jedné tajemné desce proZiva
dir. Alex Julif Rich, netypicky zazitek
20:00, fiction

WIELK| BIZNES / GIANT BUISNESS / OBRI BYZNYS

Komedia o prdbie znalezienia idealnej obsady do czeskiego filmu akeji, stanowla-
ca remake pewnej znanej kreskowki z Hollywood

Comedy about finding the pe cast for Czech live action movie thal is remake of
one well-known Hollywood cartoon

1 CZ, 2014, dir. Komedie o pokusu o nalezen Idediniho obsazeni do Ceského akEnfho filrr
Jan Chramosta, remake jednoho znameého kreslengho filmu 2 Hallywoodu
12:00, fiction

STELA

Claudia i jej corka Elia 2yja w nlezwykie] relacii. Dzielg Swiat fanlazjl, kidry pojawia
sie, gdy Claudla opowlada corce historig o Swiecie, w ktorym sq Stelg | Zing, krélo-
w3 | ksigzniczka wypedzonymi z krolestwa.

Claudia has a very special relationship with her daughter Elia. They share a fantasy
world that appears when Claudia tells a story to her daughter. In that warld, they are
Stelaand Zina, aqueenanda princess expelled from their kingdom

1 ESP. 2014, a Elia Ziji v neobvyklém vztal
dir. Ainhoa Menéndez, ktery mnka kdy? 'u|JL dia vypravi dcefi pribé
20:00, fiction a Zinou, krdlovnou a princeznou vyhnanymi  jejich I-ualuw'..-: [
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KONKURS COMPETITION SOUTE’

MARIA STOCK

Romantyczna historia o staniu sie obrazem siebie, aby zdobyc wiedze o sw
tozsamosci. Liryczna przypowiesc o pierwszej mitosci i roli, jaka odgrywa konf
pomigdzy koricem jesieni, a pierwszym pojawieniem sig zimy

A romantic story about becoming the projections of ourselves in order to gain |
knowledge of own Identity. A lyrical parable about first love and role conflict tak
place between the decaying autumn and the first manifests of winter

1 CZ, 2013, Romanticky pfibéh o proméné v obraz sebe sama za Gfielem 2iskdni poviido

dir. Jan Bfezina, 0 50bé samotném. Lyrické vypravéni o prvnf lasce a roll, kterou hraje kanflikt me
50:00, fiction koncem podzimu a prvnim objevenim se zimy

BLOK/PART VI

RECE Z PLOMIENI / HANDS OF FLAME / RUCE Z PLAMENU

| popiotu. Witamy w naszym koszmarze

ash. Welcome to our nightmare.

Ognie nienawisci zostaty uwolnione | leraz my, ofiary plongcego raju, klgczymy
przed piedestatem Smierci, bfagajac o ocalenie od piekta cielesnosci, uwigzienia

The fires of hatred have been unleashed and now we, victims of a burning paradist
knesl at the pedestal of death, begging for salvation from this hell of flesh, wire ar

2 USA, 2014, Ohné nendvisti byly uvolngny a nyni my, obéti hoficiho réje, kletime pfed piede
dir. Steven Markowitz, talem smrli @ prosime o zdchranu pfed peklem t&lesnosti, uvéznéni a popela
08:23, animation Vitdme vds v na8l noéni mofe
PAPA

Matka probuje ocali¢ rozpadajacq sie rodzing. Jest to niemal niemozliwe, skoro
druga sirona nie stara sig réwnie mocno. Rowniez dziecko zateskni za mitoscia
nadal probujac zaufac osobie, ktdre moze nigdy nie istniata

Mother tries to keep logether a family thal Is falling to pieces. It is nearly &

21 EST, 2014, Matka se snaZi zachranit rozpadajici se rodinu. Je o skoro nemoZné, protoZe drund

dir. Girlin Bassovskaja, strana se nesnaZf stejr

ifovné, Take ditéti se styskd po ldsce a pofdd se pokous

16:00, animation duvéfoval 0sob&, kterd mona nikdy neexistovala
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JEJA-MOO / EMERGENCY
JEJA-BU / NAHLA NEHODA

22 D, Déja-moo / Der notfall,
2013, dir. Stefan Mller,
09:59, animation

2 CZ, 2013,
dir. Marek Naprstek,
03:00, animation

VANITAS

24 PL, 2014,

dir. Kamila i Marek Sosnowscy,
07:10, animation

JEJA-MUU / NAGLY PRZYPADEK

LEWA, PRAWA / LEFT, RIGHT / LEVA, PRAVA

Komedia o mtodym Berlificzyku z niemieckich Alp, kiéry po wielkich zamiesza-
niach, trafia do szpitala. Surrealistyczny koszmar bohatera, kidry biega od sytuacii
kafkowskiej do momentéw psychodelicznych.

Comedy about a young Berliner in the German Alps, who gets by a series of confu-
sions in a hospital. A surreal nightmare for our hero, who runs from kafkaesque
situation to psychedelic moments

Komedie o miadém Berlifianovi z némeckych Alp, kiery po riznych zmatenych
uddlostech treff do nemocnice. Surrealistickd vize pro hrdinu, klery se ocitd mezi
kafkovou situaciia psychedelickymi momenty.

Zycie naszego bohatera w steryinym $wiecle musi podazac za Scistym wzarcem,
dyktowanym przez gtos lidera. Ma on dosé | prébuje rzucic wyzwanie systemowi.
Czy starczy mu sit na zmiang narzuconego porzadku?

Our hero’s life In a sterile world has to follow a sirict pattern dictated by the
leader’s voice. He's had enough and Iries to challenge the system. Will he be
strong enough to change the imposed order?

Zivot naseho hrdiny ve sterilnfm svété musf fungoval dle pfesného vzoru
dikiovaného hlasem lidra. Ma toho dost a snaZf se vyzvat systeém, Stati mu sfly na
aménu dosavadniho pofadku?

Nadzieja, zatracenie, wspomnienie. Film Vanitas to symboliczna opowiesé o rzech
etapach zycia cztowieka.

Hope, one's loss, recollection. The film Vanitas is a symbolic story about three
stages inahuman life

Nadéje, zatracen(, vzpominky. Fllm Vanitas je symbolicky pfibéh o fech etapach
Zivola tlovéka




20.02.2015/pigtek/Friday/ pétef
KONKURS COMPETITION SOUTE:

DZIKIE PRZEJSCIE! / WILDLIFE CROSSING! / DIVOKY PRECHOD

k\. SR—
2 CZ, 2014, dir. Noro Drziak,

Anthony Ho Wong,
06:32, animation

Bystra | dynamiczna narracja o mitosci dwoch slimakow, kidre muszg pokonac pu
tapkl twardej rzeczywistosci, jaka je rozdziela— drogi w Srodku wsl

The story of a witty and dynamic narrative about love of two snails, which mus
overcome the pitlalls of the harsh reality that separates them—the road in the middl
of the countryside

Chytré a dynamické vypravéni o Idsce dvou hlemy2dl, kleré musl odolat pas!
tvrdé realily, jeZ je rozdéluje: cesty uprostied vesnice

PODKOP DO NIEBA / DIGGING TO HEAVEN / TUNEL DO NEBE

2 PL, 2014,
dir. Macie| Lorenc,
05:00, animation

Humaorystyczna opowiesc o krecie, kidry cheiat sig dokopac do nieba. Pigciomi
nutowa historia przedstawiona w cyfrowo animowanym otéwku. Odrobina basn
absurdu | satyry na rzeczywistosc.

Ahumorous story abouta mole that wanted to dig to the sky. A five —minute story
presented in a digitally animated pencil. A bit of fairy tale, absurd and satire or
reality

Humaorny pfibéh o krtkovi, kiery se chtél dokopat do nebe. P&timinutove vypravén
digitainéanimovanou luZkou

OBIAD DLA NIEWIELU / DINNER FOR FEW / OBED PRO PAR

2 GRE, 2014,
dir. Nassos Vakalis,
10:09, animation

Alegoryczny obraz naszego spoteczeristwa. Podczas obladu ,system” dziata jak
dobrze naoliwiony mechanizm. Karmi kilkoro wybradcow, kidrzy w koricu
gtupawo zuZywaja wszystkie zasoby, Pozostatym zostajg resztki ze stotu

Allegorical depiction of our society. During dinner, “the system” works like a well
oiled machine. It solely feeds the selected lew who eventually, foolishly consume
all the resources while the rest survive on scraps from the table

jako dobfe

spotfebu)l

Alegoricky obraz nasi spoleCnosti. Béhem obéida “systém” funguje
naolejovany mechanismus. Kemil nékolik vyvolenyeh, ktefi hloupé
viechny zdsoby. Ostatni’sl mus!vystatit se zbytky ze stolu
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KOKIETERIA, CZYLI JAK KOBIETY UWODZA / : :
COQUETRY OR HOW WOMEN SEDUCE / KOKETERIE ANEB JAK ZENY SVADEJ

28 PL, 2014,

dir. Agnieszka Waszczeniuk,
03:21, animation

FONGOPOLIS

29 SVK, 2014,
dir. Joanna Kozuch,
13:00, animation

BLOK/PART VII

30 HU, Még szebbek, 2014,
dir. Hajni Kis,
06:36, documentary

Poradnik dia kobiet zawierajgcy cztery ztole zasady kokleterii. Ukazane sg rowniez
zastosowanla owych zasad w praktyce. Film zrealizowany w technice rysunkowej,
lecz rysowane; cyfrowo.

A guide for women including four rules of coquetry. There are also practical usages
of these rules. The film made in a drawing, but drawn digitally.

Pfirutka pro 2eny obsahujici Etyfi zlatd pravidla koketerie. Uvidime &2 vyuditi
téchto pravidel v praxi, Film vyrobeny kreslenou technikou, ale kreslenou digitaing

Mtody skrzypek ma zagrac Zyciowe solo 2 orklestra filharmonii w Fongopolis.
Jednak na drodze do sukcesu staje efektowny, ale skomplikowany labirynt dworca
W chaosle znakdw bohater nie potrafi odnalezc drogl do wiasciwego peronu.

The young violinist is about to play his big solo with the Philharmanic of Fango-
polis city. The path to success, however, Is unexpectedly stopped on a train station
In the chaos of signs he can'tfind the way to the right platform

Miady houslista md zahrdt Zivotnf s6lo s archestrem filharmonie ve Fongopolisu
Na cesté k Uspéchu se mu neCekan® postavi efektivnl, ale komplikovany labyrint
nddrazl. V chaosu znak( hrdina nem(Ze najit cestu ke spravnému nastupisti.

Cstpi, Cili | Gabi to trzy fryzjerki u progu siedemdziesiatkl, Pracuja razem w salo-
nie od 50 lat. Zycie toczy sig, gdy ogladamy jeden ich dzien

Cstpl, Cili and Gabi are three hairdressers in their early 70s. They have been
working together at their saloon for 50 years, Life happens as we witness a day with
these ladies.

Csiipi, Cili a Gabi jsou tfi kadefnice v zatku svych 70 let. Praculf spoletné od 50
gt. Divdme sena jejich Zivol béhem jednoho dne.
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20.02.2015/pigtek/Friday/ péte{
KONKURS COMPETITION SOUTE:

NASZA KLATWA / OUR CURSE / NASE KLETBA

L] '. : § » (

3 PL, 2013,
dir. Tomasz Sliwiriski,
27:35, documentary

Osobista wypowledZ rezysera, ktdry wraz z 2ong musi zmierzy¢ sie 2 bardzo rzadke
nieuleczalng chorobg ich dziecka — Kigtwa Ondyny. Chorzy podczas snu przestaj
oddychac | wymagaja dozywotniego wspomagania oddychania respiratorem

A private statement of a director who, with his wife, has to cope with their child
rare lliness— The Ondine Curse. During their sleep, the sick peaple stop breathir
and require a life-long support of a respirator

(Osobnf
Citelné r
dychata vyZaduji doZivotni podporu dyc

zpoved rediséra, kiery spoledng s Zenou musf Gelit velmi vzacng, nevylé
B kietb&, Nemocni b&hem sni pfestdva

ani pomaocf respirdtoru

NIEWIDZIALNE / INVISIBLE / NEVIDITELNE

3 PL, 2014,
dir. Zofia Pregowska,
22:01, documentary

90-year-old Krystyna, lives in the tiny apartment surrounded by baoks and writing
pads. She Is almost blind, but that doesn't stop this still vital woman from writing
passionate and eloquent poetry that celebrates life.

90-letnia Krystyna mieszka w malym mieszkanku w otoczeniu ksiazek | notescw
Jest niemal niewidoma, lecz ta nie zniecheca tej Zywotnej kobiety do pisania poezj
przepetnione] pasjg | bedacej celebracja zycla

Devadesatiletd Kristyna bydif v malém byté obklopend knihami a sesity. Je skoro
nevidoma, ale to tuto energickou Zenu neodrazule od psan( basnf pfepinénych
vasni, které oslavu]i Zivot

DWOCH MEZCZYZN | KOLYSKA / TWO MEN AND A CRADLE / DVA MUZI A KOLEBKA

3 FRA, Deux hommes et un
couffin, 2014, dir. Florence
Helleux, Smadn Belhad],
55:19, documentary

Niezwykfq historla pary gejow, kidra korzysta z pomocy surogatki, aby stworzyt
rodzing. Cho¢ we Francil jest to zabronione | kontrowersyjne, Christophe | Bruno
2gadzaja sig na lilmowanie calej tej przygody,

This Is the extraordinary story of a gay couple using a surrogate mother to creafe
afamily, Despite it is forbidden and highly controversial in France, Christaphe and
Bruno aceepted to be flimed during the whole adventure of surrogacy

Vyjimecny pfibéh pdru gayl, kiefl vyuZivajl pomoci nahradni matky, aby vytvofill
rodinu. | kdy2 to ve Francii nenl povolend a je to kontroverzni, Christophe a Brune
souhlasi s natatenim celého pfibéhu




BLOK/PART Vil

UROCZYSTOSC | CELEBRATIO

3 SVK, 2013,
dir. Pavol Cizmar,
22:00, fiction

N / OSLAVA

Historia ostatnich dni aktywnej starszej pani, przygotowujace] sig do obchoddw
setnych urodzin, Nie wszystko idzie zgodnie z planem | kobieta musi zaakcep-
towac, ze staros¢ totez poczucie samotnosci i zblizajace] sie Smierci.

The story of the last days of a very active old lady, preparing for a celebration of her
100th birthday. However, not everything goes according to plan and she has to
accept that being old goes hand in hand with feeling alone and feeling the time of

Pfibéh poslednich dnd aktivni starsi Zeny pfipravujicl se k oslavé stych narozenin
Ne viechno jde podle pldnu a Zena musf akceptovat, Ze stall znamend téZ pocit
nsamocenia blizicl se smrti

KROL Z MIESZKANIA OBOK / THE KING NEXT DOOR / KRAL ZE SOUSEDNIHO BYTU

.

RS

35 D, Der Konig Nebenan, 2014,
dir. Isa Micklitza,
34:00, fiction

PO WOUNIE... PRZED WOJUNA,..

Helmut (70) jest przekonany, e jest krdlem projekiu mieszkaniowego, nad kidrym
spedza swe ostalnie, samotne dni. Clara (16) wiasnie wprowadzifa sig do
mieszkania obok po tym, jak matka wyrzucita ja z domu

Helmut (70) has convinced himself thal he is the literal king of the housing project
where he spends the last and lonely days of his life. Clara (16) just moved into the
apartment next door after being kicked out by her mother

Helmut (70) je rozhodnut, Ze je krdl bytového projektu, u ného? trdvi své posledni

osamocené dny. Clara (16) se prava nasthovala do bytu vedle polé, co i jejl matka
yyhodilaz domaova.

A

AFTER THE WAR... BEFORE THE WAR.../ PO VALCE... PRED VALKOU...

36 RUSICZ, Posle voyni... do
voyni..., 2014,
dir. Igor Korablev, Cristina
Cevich, Galina Krasnoborova,
45:00, fiction

Opowiesc o rosyjskich sierolach w dzieri Nowego Roku na wsi. Poczciwe kobiety
znalazty dzieci opuszczone przez rodzicow. Jedna z nich pisze listy utrzymuiac,
e pochodza one od rodzicaw dziecl.

The story about Russian orphans in the New Year's Day in the countryside. Some
kind women found children who have been abandoned by their parents. One of
these wornen writes letters for children purporting to be from thelr parents

Ptfbéh o ruskych siratcich na Novy rok na vesnicl, Hodné Zeny nasly déti opusténé
rodi€l. Jedna z fen piSe dopisy a doklada, 2e pochdzei od rodic
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| BLOK/PART IX

21.02.2015/sobota/Saturday/ sobgtg
KONKURS COMPETITION SOUTE:

NOS SALOMEI / SALOMEA'S NOSE / NOS SALOME

Salomea wspomina dzien, kiedy je| brat oszpecit ja | siebie na cale zycie. Dzie
Tragedii — tak nazwata go matka i oskarzyfa o los swych dziecl. Tragikomedi
0 rywalizacjii bolu, jakie tacza rodzenstwo.

Salomea remembers the day her brothers disfigured her and themselves for lifs
The Day of Tragedy, is what their mother called it, and blamed it on the fale of he
children, A tragicomedy about sibling rivalry and the pain that binds us

37 D/USA, 2014, Salomea vzpomind na den, kdy jejl bratr znetvofil ji | sebe na cely Zivot. De
dir. Susan Korda, Iragédie — lakhle se 0 tom vyjadfovala matka a svadéla to na osud. Tragikomed
22:51, fiction orivalitéa bolesti, jaké spojujl sourozence

CHEOPCY / THE BOYS / CHLAPCI

Historia opowiadajaca o dojrzewaniu zia w czlowieku, 0 ludzkiej naturze | spoteczny
osamotnieniu. Gidwnymi postaciami 53 dwaj nastoletni chiopcy, Michat | Miody
kidrzy planujg morderstwo na przypadkowe] osobie.

A story about developing the evil ina human, about human nature and social lone
liness. The main characters are tw 2 boys, Michatand Miody, who plana mur
der at a random person

3 PL, 2013, Pfibéh o dazrdvani 21a v Cloveku, o lidské povaze a spoletném osamocen, Hlav
dir. Pawet Orwat, nimi hrdiny jsou dva miadf chlapci, Michal a Mlady, ktefi pldnujf vraZdu nahodné
22:00, fiction nsoby

DOM NA KONCU DROGI / LAST HOUSE ON THE ROAD / DUM NA KONCI CESTY

W samotnym domu pod lasem pojawia si¢ w nocy nieznajoma kobieta, ktdra za
uwaza, 2e jej pojawienie sie wywotato prawdziwg burze w domownikach. Razem
znig odkrywamy, jakie tajemnice kryje ostatni dom nawiejskiej drodze.

In an secluded house near the forest, a stranger appears. She notices that her
appearance has evoked real mess among the inmales. Together with the woman we
reveal what mysterles are kept In the last house by the lane

39 PL. 2013, V osamélém domé u lesa se v noci ¢
dir. Wojciech Kasperski, chod zpusabil opravdovy zmatek. Sp

25:00, fiction skryva posledni dim na vesnické cesté
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OJCZE MASZ | FATHER'S DAY / OTCE MAS

Marcel, punkrockowy muzyk, chociaZ jest juz po czterdziestce, nadal sig nie ustal-
kowat. Zyje od koncertu do koncertu, od imprezy do imprezy, Gdy spotyka Basie,
dawna przyjaciotke, onakieruje Zycie Marcela na zupetnie nowe tory

Marcel, a punk rock musician, although in his 40s, still hasn't settled. He lives from
one concert to another, from party to party. His life Is put on a new track when he
meels Basia, an old friend

4 PL, 2014, Marcel je punkrockovy hudebnik, ktery, i kdyZ uZ pfekrotil Etyficitku, se neuklidnil
dir. Kacper Lisowskl, Zije od koncertu ke koncertu, od akee k akcl. Kdy? potkavd Basiu, byvalou pfitel-
32:00, fiction kyni, jeho Zivot se Uping zméni

BLOK/PART X

CZASEM SNIE, ZE LATAM / SOMETIMES | DREAM I'M FLYING / OBCAS S| PREJU LETAT

Waruszajaca historia o przekraczaniu granic aspiracjl w celu speinienia marzefi
Weronika jest mtoda, wyjatkowa | ulalentowana tancerka. Od 10 roku zycia balet
jest catym jej Swiatem

The maoving story of crossing the borders of one's aspirations in order to fulfill
one's dreams. Weronika is a young, outstanding and talented dancer. Since she
was 10years old ballet has been her entire life

4 PL, 2014, Dojemny pfib&h o piekratovdni hranic za Ucelem spifiovdni tuZeb. Veronika je
dir. Aneta Popiel- Machnicka, mladd, vyjimetnd tanetnice. Od svych 10 let povaZuje balet za cely svuj Zivot
70:00, documentary

ARENA / ARENA

Czy droga poprzez b6l fizyczny jest ucieczka od innego rodzaju bélu? Wreszcie, co
lezy u podstaw spotecznej fascynacjl ryzykiem i agresja? ,Arena” to film o wspét-
czesnych Igrzyskach, arenie | gladiatorach

Is the way through physical pain an escape from a different kind of pain? Finally
what lies at the bottom of social fascination with risk and aggression? "Arena” is
afilm about modern Olympics, arena and gladiators

4 PL, 2013, Je cesta ples fyzickou bolest dtBkem od jiného druhu bolesti? Konetng, co je
dir. Piotr Bernas, zakladem spolefienské fascinace riskem a agresi? ,Aréna” je film ¢
16:00, documentary olympijskych hrach, aréné a gladidtorech
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21.02.2015/ sobota/Saturday/sobcE |
KONKURS COMPETITION SOUTE!

RAZEM, PISANE OSOBNO / . ;
TOGETHER, WRITTEN SEPARATELY / DOHROMADY, PSANO ZVLAST

Film opowiada o intymnych relacjach dwojga ludzi. Jest to historia rodzinna, k! 2
nakreslona zostata w kontekscie przemian ustrojowych ostatniego cwiercwiecz

The film describes intimate relations between two people. It's a family story wt
has been outlined in the context of the system’s changes in the last twenty
years

4 PL, 2014, Film vypréavi o Intimnich vztazich dvou osob. Rodinny piibéh je popsdn v kont:
dir. Anna Kasperska, politickych promén poslednich 25 let.
16:30, documentary

DZIECI / KIDS / DETI
Grupa dzieci w nadmorskim kurorcie zabija nude | wynajduje coraz to nowsze for
my rozrywki. Tymczasem w Tibilisi obserwujemy mtoda zawodniczke gimnasty¥
artystycznej maltrelowang przez trenerke. Impresja na temat dzieclgcego swiat
'@ A group of children in a seaside kills boredom and invents new forms of entera
; ment. Meanwhile in Thilisi we see young rhythmic gymnastics competitor batlered
by Irainer. An Impression about the child's world

4 PL, 2014, Skupina détl v pfimofské oblasti zablji nudu a nalézaji &im ddl Him noveja! farm
dir. Marta Prus, zabavy. Zatimco v Tbillsi pozorujeme mladou gymnastku tyranizovanou trengrh
09:00, documentary Imprese natéma détského svéta

| BLOK/PART XI

MITOPOLIS / MYTHOPOLIS / MYTOPOLIS

e Uiy : Istuw:nnmlmgugreck:‘L’J£y|avﬂasnvmzwz|em|mzw:a;nuasw-),r:-ur-ablemv'-‘fri
slejszym swiecie

Creatures from Greek mythology live their lives and solve their problems in I
present world

45 CZ, 2013, Postavy 2 fecké mytologie Ziji viastnim Zivolem a fe3( své problémy v dnes! |
dir. Alexandra Hetmerova, SyEld
12:00, animation
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‘RUBY | CHUDY / FAT & SKINNY / TLUSTY A HUBENY

Tytutowi bohaterowie filmu to chiopaki, ktdrzy Zyja swoimi dziwnymi rytuatami.
W ich Swiecie niejedno moze nas zaskoczyc. Uczestniczymy w ich poszukiwaniu
sposobow na odczuwany wewnetrzny gtod, kidremu probujg jakos sprostac.

Thelitle characters are guys who live according o their weird rituals. In this world
a lot can surprise us. We participate in their search of ways for thelr internal hunger
they Iry to cope with.

I

46 PL, 2014, Hiavni hrdinové filmu jsou chiapcl, ktefi Ziji swmi divymi ritudly, V jejich svité
dir. Aleksandra Brozyna, nas muZe mnoho prekvapit. Utastime se jejich whleddvani cest pro vniting po-
08:41, animation citovany hilad, ktery se sna2f néjak zvidnout

DWA DUCHY / TWO GHOSTS / DVA DUCHOVE

Niepokojgca, bezstowna podroz przez mitoS¢, samotnos¢ oraz, ostatecznie,
akceptacje lodowato zimnej obojgtnosc Wszechswiala

It is a haunting, wordless journey through love. loneliness, and, ultimately
acceptance of the Universe's coldly beautiful Indifference

47 USA, 2014, Zneklidfiujicl, bezeslovnd cesta pes lasku, samoltu a konecné akceplac ledove
dir. Amy Lee Ketchum, chiadné Ihostejnosti vesmiru
09:20, animation

SNIEG / SNOW / SNIH

Krétki film o koblecie czekajacej na mitos¢, o mezczyénie, ktdry szuka idealnego
platka Sniegu wdalekich krajach oraz o Sniequ, kiory zakrywa | roztapia marzenia

: R A short film about a woman waiting for her love, about a man who looks for a per-
‘\';ﬁ fect snowflake in far-away countries and about snow which conceals and melts
S dreams

SVK, 2013, Krdtky film o 2end Gekajlcl na ldsku, o mudi hiedajicim Idealnl snéhove viotky v da-
dir. lvana Sebestova, lekych zemich a o snéhu, kiery zakryva a rozlavuje louhy
18.00, animation
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21.02.2015/sobota/Saturday/sobc :
KONKURS COMPETITION SOUTIZ

MALY COUSTEAU / THE LITTLE COUSTEAU / MALY COUSTEAU

Ten krotkl film o chiopcu, ktdry teskni za przygodami w gtebokich, morskich
dach miasta pokrytego $niegiem, jest hotdem diaJacques'a Cousteau.

This short animated film about a little boy who longs for deep-sea adventur
asnow-covered city is ahomage to Jacques Cousteau

4 CZ. 2013, Tento krdtky film o chlapel, ktery touZi po dobrodruZstvi v hiubokych, morskyc!
dir. Jakub Koufil, vodach mésta pokrytého snéhem, je cta pro Jacquese Cousteaua
08:00, animation

SZALONA PIOSENKA / MAD SONG / SILENA PISEN

Animacja bedaca potaczeniem uczuc | filmu poetyckiego. Autor chciatby pokaza
nature, dynamike | zbolatg noc

This animation is a poet movie and feeling mixture. The author would like illus!
rate the nalure, dynamics and the pained night

50 HU, Oriilt dal, 2014, Animace spojujicl city a poeticky film. Autor se snaZi ukazat pfirodu, dynami®
dir. Marton Radics, abolavounoc.
01:01, animation

PRZEKONANIE / THE BELIEF / PRESVEDCENI

Para butdw zotnierskich zostata zatozona przez niewidzialnego cziowieka. 54 gotowt
do walki przeciw wrogowl, kiedy jednak na polu bitwy spostizegaja fragmenty infiy™
butow odmawiajg walki. Cztowiek Scigga buty | idzie walczy¢ przeciwko wrogowl

A pair of Soldier boots was put on by an invisible man. They're ready to fig”
against the enemy, but when they notice fragments of different boots, they refus:
The man takes them off and goes to fight against the enemy.

51 IRN, 2014, Par vojenskych bot byl nalezen neviditelnym muZem. Boty jsou pfipraveny K vel
dir. Amir Vahedi, proti nepfitell, kdyZ ale spalfl na vojenském poli &ast jinych bot, odmitaji vai®
02:10, animation Clovék sunddva boty a jde bojovat s nepfitelem
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JAK URATOWAC KSIEZNICZKE / HOW TO SAVE A PRINCESS / JAK ZACHRANIT PRINCEZNU

5 CZ, 2014,
dir, Alzbéta Gobelova,
06:37, animation

KIEL / TUSK / KEL

GBER, 2014,
dir. Rory Waudby-Tolley,
05:16, animation

Istnieje znana basri, w kidrej ksiaze musi zastuzyc na ksigzniczkg. Musi uratowac
ja z wiezy, badZ walczy¢ ze smokiem. Film opowiada historig mtodego kslgcla,
ktdry ma takie marzenie.

There is a known in fairy ale that every prince has to deserve his princess. He has
to rescue her froma tower or fight with a dragon. Film tells a story about one young
prince, who has a drearm like that.

Je takovd zndmd povidka, ve kleré si princ musf zaslouit princeznu. Musf ji

zachranit 2 véZe, nebo bojoval s drakem. Film vypravi pfibéh mladého prince, klery

mad takovétouhy

Mamut zostaje rozmroZony | trafiaw nierozpoznawalng przysztosc.

Amammoth Is defrosted into an unrecognisable fulure.

Mamut je rozmraZen a doslavd se do nerozpoznavatelné budoucnosti.

SKAEA Z PIASKU / THE ROCK FROM SAND / SKALA Z PISKU

94 Cz 2014,
dir. Ondfe| Javora,
08:00, animation

Na $rodku nieskoficzonego oceanu, dwoje obcych soble ludzi probuje przetrwac
nastromej, pustynnej skale. Jak bedg wspdtpracowad?

In the middle of an endless ocean two strangers are trying to survive on a steep
desert rock. How will they cooperate?

Uprostied nekonecného océanu musf dva si cizi lidé pfetrval na strme, poustni
skale. Jak budou spolupracovat?

51




21.02.2015/sobota/Saturday/sob
KONKURS COMPETITION SOUT:

M~ B

NOWY GATUNEK / THE NEW SPECIES / NOVY DRUH

Historia o trojce dzieciakow, kidre znajdujg tajemnicza kosc i o ich podrazy wp 105
nalezienia istoty, do kidrej kos¢ nalezy.

This Is a story about three kids who find a mysterious bone and their journey In
tofind the creature, that the bone belongs to

5 CZ, 2013, Pfibéh o trojicl déti, které najdou tajemnou kost, a 0 jejich cesté za nalezenin
dir. Katefina Karhankova, tavy, které kost patfi
07:00, animation

| BLOK/PART XiII

SIOSTRY ZLODZIEJKI / SISTERS IN CRIME / SESTRY ZLODEJKY

Historia sidstr, Hanny | Leny, kidre probujg spetnic¢ marzenie o emigracji. Han'
uwodz| bogatych mezczyzn, chodzi do ich domdw | okrada z pienledzy | bifuler
Wszystko graaz do chwill, gdy Hanna zakochuije sig w Finnie

The story of the two sisters Hanna and Lena who are trying to realize their dream
emigrating. Hanna seduces rich men, goes home with them and loots their ca
and jewelry, Thisis fine until Hanna falls in love with the rich guy Finn

5 D, Geschwisterdiebe, 2014,  Pfibéhdvou sester: Hanny a Leny, které se sna2l proménit touhu o emigraci ve sk

dir. Antoine Dengler, tecnost. Hanna svadl bohaté muZe, chod( do jejich domd a krade penize & Sper
29:00, fiction V&echno funguje a2 do chvile, kdy se Hanna zamiluje do Finna
H SUPERMAN NIE JEST ZYDEM (...A JA TROSZKE TAK) /

SUPERMAN IS NOT A JEW (...BUT | AM A BIT) /
SUPERMAN NENI ZID (...A JA TROSKU ANO)

Gdy Benjamin odkrywa, 2e to z powodu bycla Zydem jest inny, postanawia 10!
wszystko, aby ukryc swojg religie | utrzymac swoj sekret...

When Benjamin finds out thal it's because he's Jewish that his why e Is differ
he decides to do everything he canto hide his religion and keep his secret

57 FRA, Superman n'est pas Juif KdyZ Benjamin zjistf, e divodem jeho odliSnosti je fakt, Ze je Zid, rozhodné
(... et moi un peu), 2014, udélat vie, aby skryl svoje naboZenstvi a udriel svoje tajemstv..

dir. Jimmy Bermon,

30:00, fiction



M ECZNY BRAT / MILKY BROTHER / MLECNY BRATR

58 PL/ARM, 2014,
dir. Vahram Mkhitaryan
30:00, fiction

Historia 10-letniego Sefo, kidry zyje w malej wiosce ze swojg rodzina. Chiopiec marzy
o rodzenistwie, kidre wkidlce ma przyjSc na Swiat. Niestety nowonarodzone niemowlg
umiera. Jego miejsce wrodzinie wypetnia baranek, karmiony piersia przez matke Seto.

A story of a 10 year-old Seto who lives In a little village with his family. The boy
siblir ist orm. Unfortunately, the baby dies. His ple

y alamb, breastied by Se

Pribéh d Seta, kiery Zije v svou rodinou. Chiapec touZ(
posourozenci, ktery se md brzo narodit. BohuZel novorozené miminko umird. Jeho
y maminky




WIDEQ-AR|
JURY POROT!

KATARZYNA

KOZYRA

Absolwentka Wydziatu RzeZby warszawskiej ASP, gdzie w 2011 r. uzyskata stopien doktora i podyplomowych
studiéw goscinnych w Hochschule fiir Graphik und Buchkunst (Lipsk), w pracowni Nowych Mediéw u prof.
Helmuta Marka. Zaliczana do grona wiodacych postaci sztuki wspétczesnej, Laureatka m.in. nagrody Ministra
Kultury | Dziedzictwa Narodowego (2011) i Paszportu ,Polityki® (1997). Stypendystka DAAD (Berlin 2003)
oraz Fundacji Kosciuszkowskiej (Nowy Jork 2000). W 1999 roku otrzymata honorowe wyrdznienie na 48.
Biennale Sztuki w Wenecji za wideo-instalacie, .taznia meska” prezentowana w Polskim Pawilonie. W 2012,
zatozyta Fundacjg Katarzyny Kozyry, wspierajgca dziatania koblet w obszarze kultury | sztuki, W 2010 r.
rozpoczeta pracg nad autobiograficznym filmem fabularnym. W 2014 r. zostata laureatkg czwartej edycji
Nagrody Filmowe] Polskiego Instytutu Sztuki Filmowej | Muzeum Sztuki Nowoczesnej w Warszawie za pomyst
filmu eksperymentalnego ,Projekt X*. W 2013 roku ,Huffington Post" zaliczyt Katarzyne Kozyre do grona
dzleslgciu najwazniejszychartystek nowego milenium,

A graduate of Sculpture Department al Warsaw Fine Arts Academy where she received doctor degree and
poslgraduale guest studies at Academy of Visual Aris (Leipzig), In the workshop of New Media at prof. Helmut
Mark’s. Considered to be one of the leaders of modern art. Winner of Ministry of Culture And National Heritage
Award (2011) and "Polilyka” Passport (1997). Scholar of DAAD (Berlin, 2003) and Kosciuszko Foundation
(New York, 2000), and many more. In 1999 she recelved an honourable mention at the 48th Biennale of Art in
Venice for the video-installation “Men's Bathhouse”, presented at Polish Pavilion. In 2012 she established
Katarzyna Kozyra's Foundation which supports women's activities in culture and arts. In 2010 she started
working on an aulobiographic feature. In 2014 she was a laureate at the fourth edition of The Polish Film
Institute and Museum of Modern Art in Warsaw, for the idea of an experimental film “Project X". In 2013
‘Huffington Post” mentioned Katarzyna Kozyra among ten most significant artists of the new millennium

Absolvovala obor sochafstvi na varSavské Akademil krdsnych uménf, kde v roce 2011 zfskala doktorat, Vystu-
dovala také ndstavbové studium v Hochschule flr Graphik und Buchkunst (Lipsko), v ateliéru Novych médil
u profesora Helmuta Marka. Je povaZovéna za jednu z pfednich postav moderniho uménf. ObdrZela mj. Cenu
Ministra kultury a ndrodniho dédictv/ (2011) a cenu Paszport udélovanou polskym Casopisem ,Politika”
(1997). Je stipendistkou DAAD (Berlin 2003) a take nadace Fundacja Kosciuszkowska (Novy Jork, 2000)
V roce 1999 ziskala Cestné vyznamendni na 48, biendle uméni v Benatkdch za videoinstalaci ,MuZské lazné"
prezentovanou v polskem pavilonu. V roce 2012 zaloZila nadaci (Fundacja Katarzyny Kozyry), kterd podporuje
cinnosti Zen v oblasti kultury a umén(, V roce 2010 zahdjila praci na autoblogratickém filmu

V roce 2014 se stala lauredtkou Gtvrtého roéniku festivalu Nagroda filmowa oragnizovaného Polskym insti-
tutem filmového uménf a Muzeem moderniho uméni ve VarSavé za napad na experimentalni film ,Projekt X'

Vroce 2013 zafadil Huffington Post Kozyru mezi desitku nejdileZitéj3ich umélkyn nového tisicileti.
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JANINA
HOBGARSKA

absolwentka Uniwersytetu Wroctawskiego | Wyzszego Studium Fotografii w Warszawie. Nalezy do Zwigzku
Artystow Fotografikow. Autorka wielu wystaw indywidualnych, uczestniczy takze w zbiorowych prezentacjach
fotografii. Zajmuje sig fotografia klasyczna, zblizong do dokumentu, bliskie jej jest ujgcie fotografil jako zapisu
energil miejsca i wiasnych emocji. Jest dyrektorka jeleniogdrskiego Biura Wystaw Artystycznych.

A graduate of Wroctaw University and College ¢
ation, the author of various individual
phy. She works with classical photography, ¢
arecording of the place'senergy and one's

er of Phot _-;J'["j['l"‘.i Artists’
{ations of photogra
r of photography as
lery BWA in Jelenia Gora

to docun

JWN EMoto

Absolventka Vratislavské univerzity a Vysoké Skoly fot
fotografu. Jeji snimky byly prezentovany na mnoha indlvidl
fotografil, nemd daleko k dokumentarnf tvorb&, fotografil chdpe jako zdznam
emocf. Je feditelkou jelenohorské Méstskeé galerie BWA.

STOLIN

W latach 1986-1992 studiowat w Wyzszej Szkole Artystyczno-Przemystowe] w Pradze, w pracowni rzezbiarstwa
Kurta Gebauera. Mieszka i pracuje w Libercu, gdzie prowadzi galerig uniwersytecka Die Aktualitét des Schonen
Jest rdwniez pedagogiem na Uniwersytecie Technicznym. Od dtuzszego czasu zajmuie sig tworzeniem rdznych
obiektdw, video i instalacii. Czesto pracuje ze Swiattem, dzwiekiem i najnowszymi osiagnigciamitechniki.

Between 1986 and 1992, he studied at the Prague Academy of Arts, Architecture and Design In Kurt Gebauer's
Studio of Sculpture. He lives and works in Liberg ty gallery Die Aktualitdt des
Schanen... and as a teacher at the Technical University. Jan S trated on objects, videos and

installations. He frequently works with light, sound and the newest technology

as director of the univers

V letech 1986-1992 studoval VSUP v
zuniverzitni galerii Die Aktualitat des Schone
se dlouhodobé zabyva tvorbou objektu, videl a ins
technickymi vymoZenostmi

1afstvi Kurta Gebauera. Zije a pracuje

ako pedag chnickeé un

VEC




BLOK/PART |

19.02.2015/czwartek/Thursday/tvrtek

VIDEO-ART

OBYWATELE / CITIZENS [ OBYVATELE

0 PL, 2014,
dir. Anna Andrzejewska,
03:50

Film jest skiadowa pracy badawczej dotyczace] tozsamosci | dotyczy rytuat zwig
zanegoz przywdziewaniem maskl spoteczne] oraz utratg cech indywidualnych jed
nostki

The film Is a part of a research work on identity and it refers to a ritual connecte
with dressing up a social mask and the loss of Individual features of separate units

Film je soucasti vyzkumné prace tykajicf s
Z0vanimsp

otoZnostl a ritudlu spojeného s nasa
nské masky aztratou rysu individuality,

NIEME MIASTO / THE SILENT CITY (A REJECTED COMMISSION) / NEME MESTO

u AUT/GER, Die stille Stadt,
2014, dir. Slegmund Skalar,
04:00

Miasto w Srodkowej Europie, kidre po swojemu radzi sobie z kryzysem ekono
micznym. Nieme miasto, pozbawione ludzi, bez wyranych oznak rozpadu. Film
ukazuje kadry z roznych miast Europy.

A city In central Europe that has dealt with the economic crisis in its own right
A silent city devaid of peaple without any visible evidance of decay. The film exh
bits fpotage of different central European citles

Mésto ve sifedni Evrop&, které po svém zviddd ekonomickou krizi. Nemé mesk
zbavend lidf, bez vyraznych naznaki rozpadu. Film ukazuje snimky 2 riznych mést
Evropy

DZIEN KRWAWIACYCH DZIASEL /
THE DAY OF THE BLEEDING GUMS / DEN KRVACEJICICH DASNI

u BUL, 2014,
dir. Dimitar Dimitrov-Animiter
04:40

Obraz ma warlos¢ tylko podczas malowania; reszta jest tylko pocztdwka z dalekiego
wojazu. Jeden film rysowany klatka po klatce na smartphonie

The painting has a value only in the moment of its creation; the res

Irom afar away voyage. One film drawn frame by frame on a smariphone

(braz md hodnotu pouze
Jeden film kresleny snimek




KRAJOBRAZ Z POLAMANYM PSEM /
LANDSCAPE WITH BROKEN DOG / KRAJINA S POLAMANYM PSEM

0 ARG, 2014,
dir. Orazio Leogrande
14:00

GRA / PLAY / HRA

05 HU, 2013,
dir. Péter Sarkdzl,

05:00

Requiem dla kina, kidre zostato rozcztonkowane. Historia podrdzy w niemoiliwe
Jest to film, ktdry wywodzi sig z oryginalnego braku stabilnosci obrazu, przy uzy-
ciuarchiwalnych kadrow rdznego pochodzenia.

A requiem for a cinema that has been dismembered. It is the story of a journey to
the impossible. It is a film that traces back the original instability of vision using
archival foolage of various orlgins

Requiem pro kino, které bylo rozdéleno, Piibéh cesty do n 4. Jetofil

navazuje na origindinf destabilitu obrazu, pfi yyuditi archivnich snimko i

Konsument medidw masowych ma wysoki prog bodZcow, Stworzytem to video
bez zamiaru krytykowania go. Przycisku play uzywa sie na spotecznych stronach
udostepniania. Odtwarzasz nim video, ale nie w moim filmie

The mass media's co 1er has very high stimulus-threshold. | crea
without any act to criticize him. The play button is video sharing
sites. You start playing the video by clicking it, but not i

ted this video

Lonsument massmedil ma vyst
§

igru kritizovanl. Tlaéitko |

y Se pouZivd na s

3w mem filmu

sdflejicich video. Pfehrdva se jim video, ale

PUNKT WIDZENIA [ VIEWPOINT / HLEDISKO

-\

A - L

u HU, Nézdpont, 2013,
dir. Peter Sarkoz|,
04:20

Wedtug konwencjonalnego spojrzenia na sztuke, artysta tworzy dzieto i wystawia
jew galeril, nastepnie widz to dzieto oglada i reaguje w pewien sposcb. A co, jesli
zamienimy ich role?

According tathe

onventional view on art the artist creates the artwork and exhibils

the artwork and has s

1e Kind of reaction it

Die konventniho pohledu na umén( vylvar( ur

lec dilo a wy

k se divak

zamenime role?

/a a reaguje jistym zpusobem. Go se g, kdyZ jim
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19.02.2015/czwartek/Thursday/Ctvriel
VIDEO-AR]

CIEN TWOJEGO USMIECHU / THE SHADOW OF YOUR SMILE / STIN TVEHO USMEVU

.

0 RUS, 2014,
dir. Alexel Dmitriev,
03:05

0 PL, 2014,
dir. Martyna Wolna,
03:25

Cien usmiechu, ady Cig niema. k2a pocatowata Twoje usta, ja réwniez

The shadow of your smile, when you are gone
Aleardrop kissed your lips and sodid |

Stin dsmévu, kdyZ tady nejsi. Slza polibila tvd Usta, jdtake

Feminizm ( z facifskiego femina — kabieta), ruch spoteczno-polityczny, ktdrego
celem jest walka o petne rdwnouprawnienie koblet. Hasto opracowano na pods-
tawle . Stownika Encyklopedycznego Edukacja Obywatelska” .

Feminism (from Latin Femina —a woman), a soclal-political movement, the aim of
which is to fight for full equality for women. The slogan was based on “Encyclo
pedic Dictionary Civic Education”

Feminismus (z latiny Femina — Zena), spoletensko-politické hnuti, jehoZ cilem |t
boj o celkovou rovnocennost Zen. Heslo zpracovano na zaklads Encyklopedickéh
Slovniku Obyvatelska edukace

PROZNIA X / VOID X / VAKUUM X

0 UKR, 2014,
dir. Alexander |saenko,
09:44

W wirtualnych korytarzach domaw | mieszkari, obok wyra | skrzypiacego idika
to puste siedzenia | krzesta stworzyty fikcyjng przestrzen uzytkownikdw i ich komu
nikacji. Czy mozliwe jest bycie samemu, czy tak tylko sig zdaje?

In the virtual corridors of houses and flats, beside kips and crumpled bed, empty
seals and chairs created the fictitious space of users and their communications
Isit possible to be alone or just lo appear this way?

Na virtudlnich chodbdch domi a bytu, vedle skfipajicl postele prazdna sedadla
a Hidle vytvofily fikénf prostor uZivatell a jejich komunikaci. Je m
nebio seto jenom zdd?
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NA SKRAJU PRZEPASCI — PLETWONURKI SZCZURKI /
ON THE EDGE OF THE ABYSS — RIVER RATS / NA KRAJI PROPASTI — POTAPEC!I KRYSY

Ekspresja video natemat dwoistosci bytu ludzkiego,

Video expresiion about the double meaning of human life.

‘I u PL, 2013, Videoexprese naiéma dvojznatnosti lidského Zivola
dir. Rafal Tomczak,
05:57

OCEANICZNI BRACIA / THE OCEAN BROTHERS / OCEANOVI BRATRI

- Dokument jest wynikiem lat pracy i wielu godzin spedzonych na Oceanie. Techniki
freedivingu sq uzywane, aby wyrazi¢ te ziemskie | powietrzne doznania | emocie,

\akich nie da sig doznac w wodzie, a s3 naprawde mozliwe

This documentary is the result of years working and of many hours spent in the Ocean
Freedive technics have been used to express all those earthly and aerial sensations
and emotions that apparently they are Impossible to take place inside the water but
they really are possible.
1 ESP- 2013, N , Dokument je vysledkem mnoha let prdce a spousty hodin trédvenych na océanu.
g:;iﬁ;agi‘%‘a‘:’ Del Rosario Techniky freedivingu jsou pouzivany, aby bylo mozng formuloval ty zemské a vadusine
i e pocity a emoce, jeZ nelze zazfl ve vod# a které jsou doopravdy moiné

WYSPA PSOW / DOG ISLAND / OSTROV PSU

"Kulturalne ludobdjstwo” prowadzl na wyspe tysiecy porzuconych pséw, co byto
plama na horyzoncie wybrzeza Karachi | Konstantynopolu na poczatku XX wieku
Staje sie to adekwatnym portretem etykiety zaniedbania w te| sprawie

The ‘polite genocide’ of sorts that leads to an island of thousands of abandoned

stray dogs —a mere smudge on the coastal horizon of Karachi and Canstantinople

inthe early 20th century — becomes an accurale portralt of the etiquette of neglect
- and Inditference towards a problem

| 1 PAK, 2014, Kulturni genocida” vede tisice opusténych pst na ostrov, klery byl telkou na

d"f Shehrezad Maher, horizontu Karachi | Konstantinopole na zatdtku 20. stoletl, Je to adekvatni portrét

26:33 zanedbdni v éto zdleZitos
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BLOK/PART I

DZIEN | NOC / DAY AND NIGHT / DEN A NOC

1 AUT/TUR, Giin ve Gece,
2014, dir. Siegmund Skalar,
07:00

MODELOWA WIES / MODEL VILLAGE / MODELOVA VESNICE

14 FRA, 2014, dir. Hayoun Kwan,
10:00

ESP, De ten te, 2014,
dir. Victor Ripoll,
02:19

20.02.2015/pigtek/Friday/pate!:
VIDEO-AR

Eseistyczne wspomnienie przesztoscl stuzy jako to do obserwacji wspotczesne
spofeczensiwa tureckiego. Na podstawie nowell Helina Cellk,

An essayislic recollection ol memories of the past serves as a backdrop ol
observation of contemporary Turkish society. After a short story by Helin Celik

Esejistické vzpominky na minulost sloui jako pozadi k pozorovani soucasnéf
ILire spolecenstvi. Na zakladé pfibéhu Helina Celika

Film zainspirowany wsig propagandowa Kijong-dong w Korel Pétnocngj. Hayour
KWON ujawnia miejsce i zaprasza do fikcl, przewodzac jako petnomocnik. Filn
to dowdd, 2e miasto duchow w swym stanie jest mechanizmem fikcjl

Film inspired by a north korean propaganda village Kijong-dong. Hayoun KWON
revealsa setting and invites us into a fiction carrying out the journey by proxy. Thi
film testifies to this ghost town In its true state as a mechanism of fiction

Film inspirovany propagandistickou vesnicl Kijong-dong v Severni Kore
Hayoun KWON odhaluje misto a vyzyvd nds k fikel, kde bude privodcem. Film |t
dokladem, 2e mésto duchd je ikEni mechanismus

Jedna minuta, tylko minula z twojego czasu. Zatrzymaj sie | rozejrzyj. Jedna
minula, sekunda, ycie. Zastantw sig, odwrdc, podziel sig, kochaj, spdjrz i zobacz
Mezczyzna, ogtoszenie, dziatanle | przechodzisz obok mnie.

One minute, just a minute of your time. Stop, stand to look around you, Oné
minute, a second, a life. Reflect, turn, share, love, look and et yourself look. A man
an advertisement, an action and you walk near me

Jedna minuta, pouze minuta z tvého Casu. Zastav se a podive|] se kolem. Jednd
minuta, viefina, Zivot, Rozmysli se, otot se, podél se, miluj, divej se a spatfl. Mu
inzerdl, tinnost a jdes vedle mé
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SZUJESZ TO? / DO YOU SMELL THAT? / CITIS TO?

1

PER, 2014
dir. Mauricio Sanhueza,
02:15

TEXTILE DE CORDES

1

CAN, 2013,
dir. Nathalie Bujold,
01:20

UK, 2014,
dir. Slawomir Milewskl,
04:30

Wilipcu 2012 Peru odzyskato swoje poprzednie wyrdznienie jako najwigkszy pro-
ducent kokalny na $wiecle, wedfug corocznego raportu Biatego Domu. Produkcja
peruwianskiej kokainy wynosita 3581on, w Boliwii 292 tony, aw Kolumbii 215

8

Ten sam instrument gra t¢ sama nutg stosujac rdzne techniki. Jest o powtarzane
jednoczesnie w rasnacy sposéb, poprzez doktadanie za kazdym razem, negatyw-
nie lub pozytywnie, 20% czasu trwania, aby zmienic tonacje

Th
peated

lively or pos

y, 20% of the duration to change i

Stejny hudebn( nastro| hraj
vanea pokaideé sepfiddva

stejnou notu s pouitim raznyeh technik, Je to opako-

oby trvan( zvuku, aby byla zménéna tonina

Ja=wewnetrzny wymiar fakiu doSwiadczania ziawisk

sell =an intrinsic dimension of the fact of experiencing pt

Ja= vnitfni rozmér faktu zko
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20.02.2015/pigtek/Friday/pétel
VIDEO-AR!

INSTALIFE

Film eksperymentalno-dokumentalny oparty na zdjeciach, ktére albo zostaty Sciat
nigte bezposrednio z platformy medidw spotecznych, albo odiworzane przez akl
1w, na podstawie zdjec oryginalnych.

An experimental-documentary-film based on photos, which were gither direct
removed from a social media platform or staged by actors according o the origin
photos

19 D, 2014, Experimentalné-dokumentarni film zaloZeny na fotogratiich, kieré bud byly staZer
dlr Bemamln Rost, Alex Schuster, pfimo z platformy spoletenskych médif, nebo odehrdny hrdiny na zaklade origing
nich fotogralii.

CZASTKI OBRAZU / PICTURE PARTICLES / CASTI OBRAZU

Pojedyncze elementy z nosnika informaci wizualne] zostaty wyodrebnione w cel
zbudowania alternatywnych odczynnikéw. Dodaje sig powtdrzenie, aby ujarzmi
dzikie czastki w ruchu, wywotujgc ztolg proporcjg w oku umystu.

Individual elements from a carrier ol visual information have been isolated !
construct alternative visual reagents. Repetition is administered as a binder to tam
the wild particles In motion, evoking a golden ratio of the mind's eye.

2 D, 2014, Jednotlivé elementy z nosi€e vizualni informace byly odd@leny za Ufelem stavby
dir. Thorsten Fleisch, alternativnich vizudinfch podob. Pridavd se opakovdnl, aby byly divoké Edstice
06:45 uchopenyaaby vzniklazlald proporce v mySlenkovém ok

NADAL NIE MOGE POKAZAC C| TWARZY / N _ ,
STILL CAN'T SHOW U THE FACE / PORAD TI NEMUZU UKAZAT TVAR

Film moZna lufno odniesé do stwierdzenia francuskiego filozofa Gllles Deleuze’a
iz jestesmy jedynie wiasna genitalnoscia.

The film may be loosely referred to a statement by a French philosopher, Gille:
Deleuze, thal we are just our genitality

2 PL, 2014,
dir. Slawomir Milewski,
05:16
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2

2

24

INTERWAL / INTERVAL / INTERWAL

CAN, Intervalle, 2014,

dir. Nayla Dabajl,
08:21

CHL, 2013,
dir. Jorge Catonl,
10:00

KAPUTTCCINO

D, 2014,
dir. Kuesti Fraun,
00:21

Posta¢ fikcyjna spadajgca z nieba, przypomina jej poprzednie, nieudane préby
przekroczenia granicy, z ktdrych za kazdym razem, w magiczny sposdb wychodzi
cato

A fictional character falling down from the sky recalls Her/his previous failed

attempts to cross the border, which she/He magically survives gach time

Fikéni postava padajliciz nebe pfipomind drivéjsi nepovedené pokusy o pfekroteni
hranice, ze kterych pokaZdé jako zazrakem vyjde bez ajmy.

ROZWIJAJACA SIE NACJA / DEVELOPING NATION / ROZVIJEJICI SE NAROD

Film nakrecony wokdt “La Vega Central” (otwarty targ w Santiago, Chile). Mowi
o tym, jak wedrowac niewidzialnie | na okoto w naszej spotecznej niepetno-
sprawnosci

Taped around “La Viega Central” (open market. Santiago, Chile) It's about how to
wander invisiblyand circularly in our social disability

Film natoceny kolem “La Vega Central” (trh v Santiagu, Chile). Vypravi o tom
jak putovat neviditelné v naSem spolecenském postizenl

Opinia na temat konsumpcjl, dostawania wigce| niz trzeba, jednak z poczuciem
dyskomfortu

A statement on consumption, on gefting more than enough but nol Deing
comiortable with it

Nézor na téma konsumpce, dostavani vice, neZ je nutné, ale s pocitem diskomlortu



21.02.2015/sobota/Saturday/sobo! 3
VIDEQ-AR T

|__BLOK/PART Il

PIENIADZE / MONEY / PENIZE

Pienigdze odgrywaja gtdwna role w Zyclu, potrafig zmienic ludzkie 2ycie. Lu
cigzko pracuja, aby zarabic pienigdze | cheg ich coraz wiecej. Dzigki nim mot
robic, co tylko chcemy, zawsze | wszedzie. buduja i niszcza

25 D, Ega, 2014,
dir. Abdoul-Ganiou Dermani,
01:36

XYX

Natadowana seksualnoscia audiowizualna podroz w gtab ciata | jej postrzeg
kulturowe

Asexually charged audiovisual journgy into the body and its cultural perceplior

26 SVN, 2014, Sexualitou pfepinénd audiovizudini cesta dovnit? tela a ieho kulturnf ynimanl
dir. Kate Drobysh, Sasha
Ihnatovich, 03:34

CZAS / TIME / CAS

Uptyw czasu pokazany we wzajemnym oddziatywaniu obrazu | diwigku

Passing of lime presented in a mutual reaction of picture and sound

2 PL, 2014, Uplynutf Sasu demonstrované na vzajemném pusobenf obrazu a zvuku
dir. Jacek Jedrze|czak
07:14
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'ZY SZTUKA MA SENS? / DOES ART MAKE SENSE? / MA UMENI SMYSL?

Film ma strukture kolazu, ztozonego z krdtkich wypowledzl anonimowych ludzi,
prébujgeych odpowiedzied czym jest dia nich sztuka. Forma nawiazuje do szeroko
pojetej sztuki Internetu, zwtaszcza do zawartosci audiowizualnej serwisu Youtube.

The film has the structure of a collage formed of statements of anonymaous people
trying to say what art is for them. The form refers to the broad subject of Internet art,
especially the audiovisual content of YouTube.com

2 PL, 2014, Film md strukturu kolaZe sloZené z kratkych vypovéd! ananymnich osob, snazicich
dir. Marta Szmyd, Marta se Uréit, co je pro né uméni, Forma navazuje na Sir thdpané uméni internetu,
tobacz, Michatl Burzyriski, hlavné naaudiovizudini obsah portalu Yout
02:44

UKEAD ODNIESIENIA. DOKUMENTACJA JAKO DZIELQO /
FRAME OD REFERENCE. DOCUMENTATION AS A PIECE OF ART./
REFERECNI SYSTEM. DOKUMENTACE JAKO DILO

Film odnasl sig do motywu przemijania, ukazanego za pomocg dwoch konstrukcii,
na ktérych wyswigtlane sq postaci czeszace diugie wosy. Jest to nawigzanie do mitu
0 Tanatosie, kidry ztotym nozem odcinat pukle wiosow sprowadzajgc na ludzi Smierc

The motive of passing, depicted by the use of two constructions where characters
combing their hair are shown. It's a reference to the myth about Thanatos who cut
off hair locks with a golden knife, bringing death to people

2 PL, 2013, Film navazuje na motlv pomijeni, zobrazeny pomoci dvou konstrukel, na nichZ
dir. Agnieszka Ewa Braun, jsou promitany postavy, kieré CeSou dlouhé viasy. Jde o mytus o Thanatosovi
g | )
03:26 kiery 2latym noZem odfezdval praminky viaso, Cimz pfingSel lidem smrt

PRZEMIESZCZENIE / DISPLACEMENTS / PREMISTENI

Hong-Kong to jedno z najgesciej zaludnionych miast Swiata. Jako, Ze mato jest
tam mato miejsca, nowe miasta sq blisko cmentarzy. Dzi$, Zycie 2ywych wspét-
egzystuje 2 zyclem zmartych

Hong-Kong Is one of the densest cities in the world. As there is no much space
avallable, new towns are adjacenl to the cemeteries. These days in Hong-Kong the
world of the living coexists with the one of the dead

30 UK, 2013, Hong-Kong Je jedno z nejhustéji obydlenych mést svéla. Kvuli tomu, Ze je tam
dir. Manuel Alvarez Diestro, malo mista, novd mésta jsou staviina blizko hibitovi. Dnes Zivot Zivych koexistuje
09:26 se Zivotem zemielych
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21.02.2015/sobota/Saturday/sobc a
VIDEQ-AF T

PIOSENKA NR 23 / SONG N'23 / PISNICKA C. 23

Marianne Queval, Miss Francji Niestyszacych i Vice Miss Swiata Niestysza
w roku 2013, wykonuije *Il me dit que je suis belle’ (,On méwl, ze jestem pigk
Patricil Kaas, piosenke o kobiecej checi wiary w meski podziw,

Marianne Queval, who was voled Deaf Miss France and runner up for Deaf I's
World in 2013, performs *Il me dit que je suls belle® (He Tells Me I'm Beautifu
Patricia Kaas, a song aboul women's desire to believe in men's flattery.

31 FRA, 2013, Marianne Queval, Miss Francie neslySicich a Vicemiss svéta neslySicich 2 1
dir. Céline Trouillet, 2013, zpiva "Il me dit que je suis belle" (,0n fikd, Ze jsem krdsnd") Patricie ¥
05:15 pisniCku o Zenske potfebe viry v muzsky obdiv.

ZtA DZIEWCZYNA / BAD GIRL / ZLA DIVKA

Tuz przed swymi 18 urodzinami, Mathiide musi przywyknac do potwora, kidry na
wiedza jgnocami.

On the brink of her 18th birthday, Mathilde must come to terms with the monst:
that haunts her at night

3 FRA, 2014, Tésné pred svymi 18. narozeninami si Mathilde mus( zvyknol na pfiSeru, kier
dir. Arnaud Khayadjanian, navslévuje po nocich
10:00

SPACER ELECTRY / ELECTRA'S WALK / PROCHAZKA ELECTRY

—————— = e Electraoczekuje swego brata, Orestesa, nastromych granicach Argos

Electra awaits her brother Orestes on the rigid borders of Argos

3 FRA, 2013, Electra ofekava svého bratra Oresta na strmych hranicich Argosu
dir. Marie Fages,
08:09
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LUCHOWSIKO DO WYSWIETLANIA / RADIO PLAY FOR DISPLAY / ROZHLASOVA HRA

Film o podrozy do Biedronki i styszeniu duchdw,
Aflimabout the journey to Biedronka shop and hearing ghosts

34 PL, 2014, Film o cest& do obchodu Biedronka a o slySeni duchu
dir. Pawel Stasiewicz,
01:00

SUKCES / SUCCESS / USPECH

Pomigdzy Thorsonem ze Szwecii, a Lampinenenem z Finlandii odbywa sig ciezki,
przetajowy konkurs narclarski. Co sie stanie, gdy znany Nazareth zechee dotgczyc
do konkursu?

There’s a rigorous cross-country skiing contest between Thorson from Sweden
and Lampinen from Finland. What happens when the famous Nazareth wants to
join the competition?

35 FIN 2014, Mezi Thorsonem ze Svédska a Lampinenem z Finska se kond téZky lyZarsky zdvod
dir. Antti Polojarvi, Einari Cose stane, kdyZ sezndmy Nazareth bude chtit pfidat do soutéze?
Paakkanen,

02:59

4 PARY MAJTEK / 4 UNDERPANTS / 4 KALHOTKY

Od trzydziestu lat, z mojego okna. Video bez sensu
From 30 vears, out ol my window. A non-sense video

36 ITA, 2014, Od tficeti let, zmého okna. Video beze smyslu
dir, El Zoid,
03:37




21.02.2015/sobota/Saturday/sobx
VIDEO-AI T

ROK, W KTORYM POWIESIEA SIE SWINIA /
THE YEAR A PIG HANGED ITSELF / ROK, VE KTEREM SE OBESILA SVINE

37 CHN, 2014,

dir. JieYu Lee,

14:00

0d poczatkdw czasu status kobiet jest znacznle nizszy niz status mezczyzn. N &2
lenie od staran, kobiety nigdy nie przekraczajg miana istoty do zaspoke inia
apetytu i pragnief meZczyzn

Since the beginning of time, women's status has been unbearably lower
men’s. Tryas they might, women never transcend the role of a mere being to
taintheappetite and lust of men

status Zen mnohem niZsl ne? status mu#i. Nezdledi na snahac
tanou byt postavy slouZici k nasyceni chuti a tufeb muzt

Od veky veka je
Zeny nikdyr
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17-22.02.2015 ,
WARSZTATY WORKSHOP DILNY

film review workshop

Filmoznawca, krytyk filmowy | teatralny. Wyktadowca na Wydziale Aktorskim PWSFTVIT w todzi. Kurator
filmowy ,Matopolskiego Ogrodu Sztuki” w Krakowie. Staty wspdtpracownik kilkunastu czasopism ("Tealr”,
.Notatnik Teatralny", ,Kwartalnik Filmowy") oraz portalu ,Filmweb®. Recenzent teatralny ,Wprost® | ,Gazety
Krakowskie]". Ekspert telewizji HBO Europe oraz Polskiego Instytutu Sztuki Filmowej, cztonek Migdzy-
narodowej Federacii Krytykéw Filmowych — FIPRESCI, Stowarzyszenia Filmowcdw Polskich, staty komentalor
Jygodnika Kulturalnego" w TVP Kultura, cztonek kapituty ,Paszportow Polityki®. Kurator sekcji filmowe
festiwalu ,Isola Del Cinema” w Rzymie oraz festiwalu ,Fonomo” w Bydgoszczy, moderator i juror kilkuset
festiwali. Autor lub wspétautor kilkudziesieciu ksiazek. Laureat nagrody ,Uskrzydlony” za ,wybitne 0siag-
niecia w dziedzinie krytyki filmowej", ,Ztote] Rozy 2012" za ,nowg jakoS¢ w filmowej krytyce - prasowe]
i telewizyjnej” oraz ,Dziennikarskiej Weny" (2013).

Film expert, film and theater critic. Lecturer at the Department of Acting School in £6dZ. Film Curator of  Lesser
Polands Garden of Art" in Krakow. Permanent associa several magazines (“Teatr", "Notatnik Teatralny”
"Kwartalnik Fllmowy") and the Filmweb portal. Theater reviewer of magazine Wprost® and ,Gazeta Krakows
ka". Expert of HBO Europe TV and the Polish Film Institute, a member of the International Federation of Film
Critics — FIPRESCI, the Polish Filmmakers Assoclation, a regular commentator at ,Cultural Weekly" at TVP
Kultura, a member of the Chapter ,Polityka's Passport”. Curator of film section of the festival Isu a Del
Ginema" in Rome, and the festival ,Fonomo" in Bydgoszcz, moderator and juror at hundreds of fes
Author or co-author of dozens of books, Winner of the l_ls.vrx{.fdl_n\,r award for ,outstanding achieve

the feld of film criticism”, the .Golden Rose 2012" for the new quality of film criticism - of press .|.--.ii
television®and ,Dziennikarska Wena"“ award (2013)

Filmovy vedec a kritlk, divadeln( kritik. Védecky pracovn(k Herecké fakulty PWSFTVIT v Lod#. Filmovy kurator
Malopolskeé zahrady uméniv Krakove. Staly spolupracovnik vice nez deseti asopist (Teatr, Notatnik T
Kwartalnik Filmowy) a portalu Filmweb. Divadelni recenzent tydeniku Wprost a Gazety Krakowske
televize HBO Europe a Polského institutu filmového uméni, tlen Mezindrodnf federace filmovych kritiku
FIPRESCI a SdruZeni polskyeh filmaft, staly komentator televizniho Tygodniku Kulturalného v TVP Kultura
Blen kapituly ceny Paszport Polityki. Kurdtor filmové sekce festivalu Isola Del Cinema v Rimé a festivalu
Fonomo v polske BydhoStl, moderator a porotce nékc pvek festivi 1I1 Je autorem nebo spoluautorerm
nékolika desitek knih. Byla mu udélena cena Uskrzydlony za "vynikajlci tspéc
ruZe 2012 za "novou kvalitu flimove kritiky v tisku a lelevizi® a v roce ._‘[Jl.\. novir
Wena

ralny

Experl

stifilmove kritiky"
\afskd cena Dziennikarskd
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video-art

MARCIN
MIERZICKI

Absolwent Wydziatu Malarstwa i Rzezby ASP we Wroctawiu. Zajmuije sig wideo, tworzy instalacje | obiekty
zwykorzystaniem dzwieku. Realizuje projekty, ktdre w swojej strukiurze prowokuja interaktywnosc | sq oparte
nadziataniach w procesie. Prowadzi zajecia w Katedrze Mediacji Sztuki ASP—Wroctaw.

Graduated from the Faculty of Painting and Sculpture at
installations and objects with the use of sound. H
interactivity and are based on activities in the process. He teaches inthe De
Arts Academy

ine Arts. He works with video, creates
ture provoke

nofArts at Fine

¢ struktufe vynucujl Interaklivitua Js

zvuku. Realizuje proje : |
gickou Ginnost na Katedre mediace umeni A

robfhdni. Realizuje pedagc

Tie krasnych

video-art

JANUSZ
CZYZEWICZ

Uzyskat dyplom licencjacki z Projektowania Graficznego i wytrwale dazy do tytutu magistra. Zajmuje sig pro-
jektowaniem graficznym, fotografia oraz filmem video. Od 2013 roku pracuje w Katedrze Mediacji Sztuki na
ASP—Wroctaw
sjved a bachelor's
thgraphic design

Mediation at Fine /

=

\cademy
Ziskal bakaldfsky litul v oboru grafického designu-a vytrvale smefuje k ziskani fituiu magist
iqnem fotografii a videofilmem. Od roku 2013 pracovnik Katedry mediace umen

gnfve Vratislavi

Tegoraczne warsztaty wideo-art odbywajg sie pod merytorycznym nadzorem Katedry Mediacji Sztuki Akademil Sztuk Plgk-
nych we Wroctawlu | dziek! jej wsparciu technicznemu

-a under the substantial supervision of the Department of Mediation of Arts at Fine
s technical st

This year's video-art workshops takes plac
Arts Academy In Wroclaw, and thanks to its

konall pod odbormym dohledem Katedry mediace umen i

Leto&ni ditny video u

adiky jejitechnické podpofe

71




)f_”’J[‘]lh

17-22.02
WARSZTATY WORKSHOP DILNY

screenwriting

LUCIA

KAJANKOWA

Asystentka w Katedrze Scenarystyki | Dramalurgii FAMU w Pradze, gdzie koriczy studia magisterskie. Jest
dyrektorem programowym Festiwalu Filmowego Queer MEZIPATRA oraz bedzie cztonkiem Jury przyznajacego
nagrody Teddy na Berlinale 2014. Autorka scenariusza kr6tkometrazowego filmu ,Nie umiejacy ptywac”, ktdry
olrzymat nagrode za najlepszy studencki film Czeskich Nagrdd Akademiiw 2011 roku

f Performing Arts in Prague (FAMU) where she s ir
gisthe Pr .Hdl!' f' ( |: r of Queer Film ]
2014, The she 1-swimmers” written by
3 in2011

ar of her MFAIn s
MEZIPATRA anc Mllln |||" ) Te

her has won Best S

Odbarnd asistentka na katedre sce

e programovou feditelkou Queer film
JULOrkou scenare kratkeno Himu “Net

lilmove a televizni akademie

animation

SR S ZSUZSANNA

Studiowata Animacje | Nauczanie Sztuki oraz Komunikacje Wizualng w Wegierskiej Akademii Rzemiost | Pro-
jektowania (dzis: Akademia Sztuki Moholy-Nagy ) w Budapeszcie. Uczestniczyta w wymianie studenckief
w Kolegium Volda w Norwegii oraz na Akademii Mnerva, w Groningen, w Holandii. Od ukoriczenia studiow
pracowata jako animalorka, scenarzystka | storyboardzistka. Jest cztonkiem ASIFA (Miedzynarodowe Stowa
rzyszenie Filmow Animowanych)

inication at the l| na |I an Acader |v|I|
1€ Was (Jue
@ her graduation
ternational Animated Film Association)

'::r: ||Il|'ll’|n'1'HIll“ and Teachi "f\' ind Visual Ce
rt Academy) In Buc

gmunikace na madarske Akademii femesegl a desiar

LEastnila se studentskych vyménnych pobytl na |

Vystudovala anima
(dnes. Akademig

1. Ud ukonceni Skoly pracovaia |ax

yoardistka, Je clenkou ASIFA (Mezindrodni asoclace animovaného filmu)

animalorka. scenaristkaast



documentary

Uzyskat licencjat na FAMU (Wydz. Film Dokumentalny). Jego film studencki ,Kto sie boi Ashley Lightspeed?" zdobyt
nagrode za Najlepszy Dokument na FamuFest w 2007 r., oraz Nagrode Specjaing Jury na Finale w 2008 r. Jego film
dyplomowy 0 domu" zakwalifikowat sie na Migdzynarodowy Festiwal Filméw Dokumentalnych w Jihlavie 2008
orazna festiwal Fresh Film Fest i Finale w 2009 1. Jest jednym z rezyserdw filmu “Gottland” wg Mariusza Szczygta

Has received his BA at FAMU, Dept. of Documentary
Lightspeed?" won the Award for Best Docun
2008, His bachelor film “About 2 Home" qot
Finale directors of the film “Gott

ventem bakalarskeého
Ziskal ocenéni v kateqorii N
2008. Jeho bakaldfsky

2009, Je s

Stinf cenu porot

RESH FILM FEST 20094 Findle

Absolwent rezyserii na Wydziale Radia i Telewizji im. Krzysziofa Kieslowskiego US w Katowicach oraz filmo-
Znawstwa na Uniwersytecie Jagielloriskim. Autor filméw dokumentalnych | fabularnych: ,Punkt widzenia”
.Nauka latania”, ,W drodze", Kiedys bedziemy szczesliwi” nagradzanych na festiwalach w Polsce i za granicq
Ekspert Polskiego Instytutu Sztuki Filmowej. Wyrezyserowat film o Jerzym Kukuczce

'ﬁl-’-'i:_]'_:r'll_i: Univers ly ol Silesia (Katowice), Krzysztol Kieslowski Fa sion and
Sludies atthe J 1gielionian | aKow) [ Jocu ar 18 poin
slying ation”, ,On the Bw g day” awar 1d an ]
Expertof Polish Film Institute. H jalil y Kuk

7ie na Ri ni fak rZys ; Sk ke univerzily v Ratow

ly na Jagellc r2ité v Krakove. A i f I Imu Hled Ka

ch, Jednou bu 1€ IVa fiva nici. Expert Polskel

INSTUtY Hmoveho uméni. Natoi rZVIm KUK ]
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animation

MONIKA
KUCZYNIECKA

Autorka filmdw animowanych i teledyskdw, plastyk, twdrca niezalezny. W latach 20022007 studiowata na
ASP w Poznaniu (Wydziat Komunikacji Multimedialnej — film animowany). Rezyser teledyskdw i ilustratorka
okfadek piyt (m. in. dia zespotu VooVoo | Czestawa Mozila). Laureatka wielu festiwali filmowych. W 20101
otrzymata nagrode OFF-owe Odkrycie Roku przyznawana przez portal Stopklatka i stacjg Kino Polska.
Cztonkini Stowarzyszenia Filmowcow Polskich w sekcjl animacja.

The author of animated films and music videos, artist, Independent creator. In 2002-2007 she studied at the
Academy of Fine Arts (Faculty of Multimedia Communications - animation). Music videos director and
lllustrator of covers to music albums (by VooVoo and Czestaw Mozil). Winner of many film festivals. In 2010
she received the Independent Discovery of the Year Award by portal Stopklatka and Kino Polska TV-channel
Amember of Polish Fllmmakers Assoclation In Animated Film section

Autorka animavanych filmi a videoklipt, vytvarnice, nezdvisla umélkyné. V letech 2002-2007 studovala na
Akademil krasnych uménf v Poznani (Fakulta multimedidlnich komunikaci — animovany film). ReZisérka
videoklipti a autorka obald) CD mj. pro kapely Voo Voo a zpévéaka Czestawa Mozila. Vitézka mnoha filmovyc!
festivald. V roce 2010 ziskala cenu Nezavisly objev roku udélovanou portalem Stopklatka a televizni stanicl
Kino Polska. Clenka SdruZeni polskych filmaff v sekcl animace
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17-22.02.2015 :
WARSZTATY WORKSHOP DILNY

scenarius

Podczas MFF Zoom-Zblizenia 2015 odbedzie sig oficjalna premiera polskiej aplikacii dla scenarzystéw filmo-
wych Scenarius. Mimo, ze poczatki tworzenia siegajg roku 2008, to jednak dopiero teraz udato sig tworcom
przygotowaé kompletny edytor dla zawodowych i amalorskich pisarzy dziatajacy zaréwno na systemach
Windows/0S X/Linux jak | w przegladarkach internetowych. Giéwna cecha aplikacji ma by¢ prostota i intuicyj-
nosc w obstudze. Scenarius opierac bedzie sig na rodzimym formacie scenariusza filmowego oraz standardach
europejskich. Jedna z gtéwnych idei aplikacji jest przyczynianie sie do rozwoju edukacii filmowej z zakresu
scenariopisarstwa w kraju 1 za granica. Projekt wspieraja Wydawnictwo Wojciech Marzec, Fundacja Magellan
oraz MFF Zoom-Zblizenia. Wigcej na scenarius.pl

During IFF Zoom — Zblizenia 2015 there will be an official premiere of a Polish application for screenwriters —
Scenarius, Although the beginnings of its creation go back to 2008, it is now that the authors have managed
acomplete editor for professional and amateur writers running on Windows/0S X/Linux, as well as on Internet
search engines. The main feature is going to be simplicity and intuitiveness of use. Scenarius will be based on
the native format of the scenario and European standards. One of the main ideas of the application is to have
impact on the development of film education in the range of screenwriting in the country and abroad. The
project is supported by Wojciech Marzec publishing house, Magellan Foundation and IFF Zoom — ZbliZenia
More details on scenarius.pl

BBhem MFF Zoom-Zblizenia 2015 se uskutetn( oficidlnf premiéra polské aplikace pro filmoveé scendristy
Scenarius. Presto, Ze zatdtky jeho tvofen( sahajf do roku 2008, teprve ted se podafilo tvircdm pipravit Uplny
editor pro profesni | amatérské autory, kiery funguje jak v systeméch Windows/0S X/Linux, lak vinternetovych
prohlizegich. Hlavnim rysem aplikace md byt jednoduchosta intuitivnost v obsluze. Scenarius bude zaloZen na
pivadnim forméatu filmového scénafe a na evropskych standardech. Jednou z hlavnich mySlenek aplikace je
podpora rozvoje liimové edukace v oblasti psani scéndfi v Polsku i v zahranitl. Projekt podporuji
Nakladatelstvi Wojciech Marzec, Nadace Magellan a MFF Zoom-Zblizenia. Vice na scenarius.pl

PREZENTACJA APLIKACJI/ THE APPLICATION'S PRESENTATION/

PREZENTACE APLIKACI:

Mercure Hotel, Sudecka 63 street, sala konferencyjna/ boardroom/ konferen&nf sal
18.02.2015, 10:00

20.02.2015, 16:00
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OPRAWA PLASTYCZNA
ARTISTIC SETTING VYTVARNE VEDEN

BOGUMIEA

TWARDOWSKA-
-ROGACEWICZ

Absolwentka ASP we Wroctawiu. Dyplom z zakresu projektowania graficznego uzyskata w 1990 roku u prof. J
Jaromira Aleksiuna. Mieszka i pracuje w Jeleniej Gorze. Zajmuje sig malarstwem i projektowaniem graficznym
Stworzyta kilka scenografii teatralnych. Zrealizowata ponad 20 wystaw indywidualnych, prace prezentowata
takze na kilkudziesieciu wystawach zbiorowych. Autorka oprawy plastycznej festiwalu

Graduate of the Academy of Fine Arts in Wroctaw. She received diploma in graphic design in 1990 under the
supervision of J. Jaromir Aleksiun. She lives and works in Jelenia Gora, paints and does graphic design. In her
career she has also done few stage designs, has had over 20 private exhibitions, her works have also been
presented at numerous collective exhibitions. The author of artistic setting of the festival

Absolventka ASP (Akademie krasnych uméni) ve Vroclavi. Diplom z oblasti grafickéha projektovani ziskala v
roce 1990 u prof. J. Jaromira Aleksiuna. Bydif a pracuje v Jeleni Hofe. Zabyva se malifstvim a grafickym
projeklovanim. Je autorkou nékolika divadelnich scénografil. Realizovala pfes 20 individudlnich vystay, prace
prezenlovala faké na nékolika desitkdch hromadnych vystav. Autorka vytvarného vedeni festivalu,

ZBIGNIEW
FRACZKIEWICZ

Ur. 1946. Absolwent Wydziatu Rzezby ASP w Warszawie. Dyplom w pracowni Tadeusza todziany (1971)
Zaliczany jest do najwazniejszych i najbardziej wszechstronnych polskich rzezbiarzy wspétczesnych. Jeden Z
najwazniejszych cykldw artysly, stanowigey trzon jego tworczoscl to Ludzie z zelaza”. Seria monumentalnych
ligur, Iworzona konsekwentnie od lat osiemdziesitych, stanowi niewatpliwie jedng z najwigkszych realizac)l
rzezbiarskich w sztuce polskiej ostatnich dekad. Tworca statuetki festiwalowej

Born in 1946, Graduated from the Sculpturing Department of Academy of Fine Arts. He recelved diploma form
Tadusz todziany (1971) studio. He's considered to be one of the key and the most versatile Polish
contemporary sculptors. One of the most important series made by the artist, which constitute the core of his
work are “The Iron Men". A series of monumental sculptors consistently created since the eighties is one of the
largest accomplishments in the Polish arts. The creator of festival's statuette

Narozen v r. 1946. Absolvent fakulty sochafstvi ASP (Akademie krasnych uméni) ve VarSavé. Diplom ziskal v
pracovné Tadeusza todziany (1971). Je zafazovan k nejdileZitéSim a nejvSestranngj8im polskym soucasnym
sochafiim. Jeden z nejdileZitgjSich cyklo umélce, jenZ je jadrem jeho tvorby, se nazyva Lidé z Zeleza”. Série
monumentdlnich figur, tvofend disledn® od osmdesdtych let, je nepochybng jednou z nejvétSich sochafskych
realizaciv polském uméni v posledni dobé. Tvirce festivalove sosky
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FODZIEKOWANIA N
SPECIAL THANKS PODEKOVANI

Andrzej Biatas
Anna | Michat Grajber
Bogumita Twardowska-Rogacewicz
Daniel Antosik
Ewelina Marciniak
Gosia Takdcs
Helena Jankowska
Irmina Wirginia Pilarska
Jacek Petrycki
Janina Hobgarska
Janusz Kotodziej
Katarina Tomkova
Krystyna Krauze
Lada Capouskova
tukasz Maciejewski
Marcin KaZmieruk
Paulina Pachulska
Roman Golubiriski
Ryszard Wojdak

Przystari Tworcza. Cieplickie Centrum Kultury
Katedra Mediacji Sztuki Akademii Sztuk Pieknych we Wroctawiu
pracownicy kina LOT
partnerzy
patroni medialni
wolontariusze

Serdecznie dzigkujemy. Bez Was To nie bytoby To!
Thank you very much. Without You it would be impossible!
Srdetiné vam dékujeme. Bez vés by to nebylo ONO!




Dyrektor Festiwalu / Festival Director / feditelka festivalu;
SYLWIA MOTYL-CINKOWSKA

Koordynator projektu / coordinator / koordindtor:
MAREK OLEKSY

Biuro organizacyjne festiwalu / Organisation Office / kanceldF festivalu:
MONIKA DEUZNIEWSKA
DARIA PACEWICZ
DARIUSZ MOTYKA
WIESEAWA POGORZELSKA
LUIZA LASKOWSKA
DOMINIKA KROP
EWA KOLESNIKOWICZ
MARCIN KAZMIERUK

wydawca drukow festiwalowych / publisher / wydavatel:

mmm ul. Komedy-Trzciniskiego 12, 58-506 Jelenia Géra
tel.: +48 75 7531 831, fax; +48 75 75410 90

JELENIA GORA www,0dk karkonosze.com, e-mail: odkS@wp.pl

redakcja/editorship:
SYLWIA MOTYL-CINKOWSKA

tlumacznie/translation:
MAGDALENA WESOLOWSKA, HELENA JANKOWSKA

fotoedycja/fotoedition:
SYLWIA MOTYL-CINKOWSKA, IRMINA WIRGINIA PILARSKA

zdjecia/photos:
MARCIN OLIVA SOTO, KATARZYNA SZUMSKA, MALWINA TOCZEK,
ARCHIWA PRYWATNE, ARCHIWUM ZOOM-ZBLIZENIA,
MATERIALY DYSTRYBUTOROW

projekt graficzny oktadki/cover design:
BOGUMIEA TWARDOWSKA-ROGACEWICZ

projekt graficzny, DTP/layout, DTP:
IRMINA WIRGINIA PILARSKA

na$wietlanie | druk/imagesetting and print:
DRUKARNIA CHROMA

naktad/circulation: 500 egz.
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